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PEDRO CALDERON
de la Barca.

PERSONAS.

Eorique, Duque de Man-  Flérifla, Duquesa de Par~ Fabio, Gracioso.

tua. ma. Damas.
Fcclerico, G.-il.tn. Laura, Dama. Masica.
'L'.six*0,GMan. plora, Criad-i. Acompafiamiento.
Arnesto, Barbai- Libia , Cria-dii,
JORNADA PRIMERA. El4.,, Que aquien larazén amando no
vale ,
Salen los MUsicos en cuerpo, las Damas qué vale tener amando razén ?
vestidas de campo - detras Flérida , yjif-ea. lii que de mi*te lias iado *
Arnesto trajéndola de la mano, passafij/l para venir con secreto
el teatro cantando , y entranse * y dess" & vér & Fléerida bella,
pues salen como acechando el Duque podras desde aqueste puesto
Enrique , Federicoy Fabio. retirado::- Enr. Ay Federico,
quanto & tus finezas debo!
Mus.,, R azon tienes, corazon, Fed. Mas debo yo & tus favores,
,» lagrimas el pedio exale; pues tal confianza has hecho
,, mas ay, que inutiles son, de mi. Enr. Es vecdad , que de nadi«
,» que dquien larazén amando no valc; la hiciera- Fed. No hablemos de esto,
» Qqué vale tener amando razén ? no emienda aquese criado
Canta Flora. ,, Al cabo de tantos afios quien eres. Fab. Por mas que intento
,, tus atrevimientos necios, saber, qué huesped' es este, ap>
,» qué sacah de ver desprecios? que nos ha venido haciendo
» qué de escuchar desengafios? misterios, sin ser Rosario,
,» D.i tus pasados engafios sin ser Cura Sacramentos,
te: ,, al olvido j corazon, no es posible. Fed. Qué os parece
., Sin giierer que & tu pasioQ de este Parque? Eiiilr. Decir puedoj
, tanto tu queja se iguale: que en quantas fabiiks varias
Al . lei
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Jei por
ociosamente ocupado,
Federico , el pensamiento ,
no fue posible jairas
percibir en el concepto ,
que acé en laidéa formaron
agentes entendimientos}
selva lan hermosa, auntjue
se me ofrezcan por objeto,
6 las selvas de Diana ,
6 los jardines de Venus.
Fed. Es tal de Fléridabelia
h tristeza , con que el Cielo
castiga sus perfecciones,
que todv es .buscarla medios
de diverfi¢gU.; "'i? -is\
#efior, fii sidh uni.de ell*?
que estas mafianas de Neaye
baxe & este apacible puesto,
festejada y aplaudida
de voces y de instrumento'..
£nr. Mucho estrafio, que en sus afios,
en su hermosura, en su ingenio ,
haya una pasian tenido
lao absoluto el imperio,
1"e & la que nacié Duquesa
de Parma, y 4 la que el Ciclo
de tantas ilustres prendas
dotd, no el grave , el severo
harpén teserve fle;hado
de afortuna yeltiempo:
y es posible, que “inguno
la causa halle & sus extremos?
Fed No. Fab. Como que no ? pues yo
la sé. Fed. Ta ? Fah. Si, y bien cierto.
Fed.DWi, qué aguar(?as? £nr,Q ué esperas?
Fab. Habéis de tener secreto ?
Los dos. Si. Fab. Pues sabed, que su mal
es:;- Fed. No ducjes. Enr. Dito presto.
Que esta de
1y mis desaires temiendo,
lio se atreve & deplarar.
Fed. Quita, loco. Enr- Aparta, necio.
Fab. Pues oid, si gsto no es,
es otra cosa. i Suenati insirutn,
Enr. Volviendo
viene la tropa & nipsotros. y
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Fed- RetiraoSj ptjes; que qtiiero
introducirme yo en ella,
0 porque no me echen menos,
0 porque pierde la vida,
si al ver ocasion, la pierdo,
_al®una de aquellas Damas.
EfA~- Embarazaros no intento,
sino antes irme, y volver
& hablarla , porque deseo,
ya que he visto su hermosura
gozar de su enteiidimiento.
Con la industria® que tratamos
esta noche, acnyo efecto
aquella carii”escribi,
Secretario, afe mi. mg|m*
he de habiarla/'j’-ya que vine.
a verla, saber deseo'

e siesverdad, que la fortuna

ayuda al atrevimiento.
JVit". £n notable confusion
estoy , porque si rebelo
quienes, «l secreto falto,
que ha fiado de mi pecho
el Duque; si no lo digo,
a la fe falto, que debo
a Flérida, de quien soy
criado, vasallo y deudo.

r Qué he de haccr ? pero qué dudo ?

mi obligacién eS'primero,

que toda su con6anza.

Mas ay de mi! que si pierdo
al Duque , pierdo con él

las esperanzas que tengo,

de que ha de ser de mi amor
su casa segtiro puerto,

quando Laura;.-:- mas qué digo!
vuélvase lavoz al pecho,

que en solo haberla nombrado
me parece que la ofendo.

Ab. Sefor , qué hucsped es este,
que anoche vino encubierto,

y hoy se retira y se esconde?

Fed. Es un amigo, a quien debo
obligaciones. Fab. Le hubiste
doncél? masqué hablo yo en esto?

. sea quien fuere , él sea muy bien
venido; pues por lo menos
CO-
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comeremos «tos dias

mejor, porque el cumplimiento,

quanto en U cama es pesado,

esen la mesa discreto

sazonado , y de buen gnsto.®
Fed. Ya vuelven, Fabio, silencio.

Salen otra vez comoprimero.

T &anta Flora. ,,Si adoras & Antandra bella
4Sin méritos, sufre y calla,
,» pues la causa que hay de amalla,
,, hay para noaborreceila;
,, culpa tu infelice estrella, ¢
no su esquiva condicion,
,, sin alegar , corazon,
» U razon que  paso sale:
El/f. ,, Que a.quien larazén amando no
vale, ~ n _
qué vale tener amando razdB?
* '?2rrCuya Uquesa ietr.i es?
Fed. Min, sefiora, Siempre advierto,
que en los tonos que me cantan,
y me dicen que son vuestros,
esquejais de amor. Fed. Soy pobre.
Flir. Paraamar, qué irnporta serlo?
Fed. Para merecer importa;
y asi veisj que no me quejo,
sefiors, de que no amo,
sino'de que no mcreico.
Fler. Tan baxo sugete muais >
Federico , que esta alentd
al interés? Fed. No esta en ella
de ese defecto el efecto.
Fler. Pues en quién?
Fed. En mi. Fler. Por qmgé?
Fed. Porque & decir no me atrevo
mi amor , no digo yo aella,
& sus padres, ni & sus deudos,
pero & una humilde criada»
3 una esclava suya , viendo,
gque amante que no entra dando,
puede mal entrar pidiendo.
Fler. Amor que tan desvalido
se confiesa , bien el duefo
publicar puede , pues no
ofende al mayor respeto,

el que se juzga tan mal
tratado de sus desprecios;
y asi, estrafio, Federico,
que amando , y no mereciendo,
n.idie sepa & quien amais.
Fed. Esta tan en mi silencio
mi amor guardado , sefiora,
que mil veces he resuelto
enmudecer, porque alguno
de mis callados afectos,
disfrazado no se salga
entre las voces embuelto.
Xan sagrado en mi atencioa
mi amor vive, que mi aliento
examino , quardo entra
en las carceles del pccho,
de donde viene, porque
juzgo sospechoso al viento,
y no quiero, que ni aun él
sepa quién vive aca dentro
tan oculto. Fler. Basta j basta,
queestais muy culto, y muy necio;
pues como hablando conmigo
habhis con tantos afectos
en vuestro amor ? olvidais
quien soy? Fed, Pues quién tiene de eso
la culpa? vos preguntando ,
sefiora, 6 yo respondiendo ?
JMNir.'Vgs, respondie'n'ome mas
de lo que pregunto.- Arnesto?
Arn. Seiiora. Fler. Haced que le lleven
luego & Federico-.;- Fed. Hoy muero.
Fler. Dos mil ducados de ayuda
de costa, porque con ellos
grangear pueda las criadas
de suDama, que no quiero,
que en fé de su cobardia,
ine hable otra vez poco cuerdo,
y teniendo alla el temor,
tenga aqui el atrevimiento.
Flor. Notables desigualdades
tiene SU tristeza. XA Extremos
bien estrafios son. Laur Ay triste
de quien llega & conocerlos,
quando todos & ignorarlos.'
Mil veces humilde beso
la tierra que pisas, donde
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al breve contacto bello,
mas flores sin tiempo nacen,
que Abril produce con tiempo.
Fab. Yo no, !atierra que pisas
,_"\esaré, que no me atrevo,
ni la que h;js pisado, pues
eya no es ticrr.ij sino Cielo ;
N que has de pisar me basta:
pof donde has de echar? que quiero
i**besando el camino,
y Sale Lisardo.
Lis. Un bizarro Ciballero ,
4 lo que hadrido a4 entender,
de! Duque de Mantua deudo,
dice , que le des licencia,
sefiora , de darte un pliego.
rier. O quanto el Duque de Mantua
me cansa con mens:igeros !
Arn. Por qué, si el Duque es, sefiora,

tu mas igual casamiento? A

Mer. Por li opuesta condicion,
con que el casarme aborrezco.
Decid , Lisardo , que llegue.

J-ed. Quien es callaré, supuesto
que el ser si amigo me importa.

Sale Enrique-

Enr. Turbado j sefiora, y ciego
llego a tus plantas, que son
y~i de mis fortunas puerto.

Fkr. De latierra alzad. Enr. EI Duque
mi sefior, con este pliego Daselo,
avos me envia. Fler. Su Alteza
como esta ? Enr. Dixera muerto
de amor, & no darle vida
la esperanza. Fler. Mientras leo ,

af-

no esteis vos asi.
—_— LeeMara su
Mintio Culbrese.
el pincél, que fue'bosquejo «i?7*

de su hermosura , desando
corto el encarecimiento,

lir. Ya, sefiorj envidé mi padre
los poderes. Arn- Yo me huelgo,
que hayan venido. 7*/or.Qué airoso
ha llegado el forastero,
Lauraj & dar lacarta. Latir. Yo
aun no he reparado en eso.,

.laran
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Flor. No me espanto, porque estando
alli tu primo, y sabiendo
quanto te adora rendido,

y que yj tu padre Arnesto
con él trata de casarte,
fuera especie de desprecio,
que repararas en otro.

Laur. Ni aun él me ha debido ,
ese descnido, 6 cuidado.

Fed. La Duquesa esta leyendo :
Arnesto y Lisardo hablando:
demc Amor atrevimiento. '
y el papel, di?  llegaaLaur. aloido.

Laur. Ya esta escrito.

Fed. COTTOrecibirle puedo?

L-aur. No traes el guante?

Fed. Si. Laur. Pues
con él podras;:- Fed. Ya te entiendo.

Arn. Todo estamuy bien/iii. AsigloS

— coArflVa amorios momentos,

hermosa , & mi esperanza. ' ‘e
/irThice el Duque en este pliego,
quan cercano deudo suyo
soysj y le importa teneros
de Mantua ausente unos dias,
mientras que compone el duelo
de no se qué desalid,
en que el amor os ha puesto.

Enr. Es verdad, que mi delito
esde amor, y por él vengo.

Fhr Que osampare en Parma yo
por é1,y por vos lo ofrezco;

y asi, desde hoy en mi Corte
podéis quedaros: yo luego

al Duque responderé,

y enviaré la carta. Enr. EI Cielo
tu vida guarde, sefiora ,

felices siglos eternos,

y de Mantua merezcamos

los nobles vasallos vernos

tan felices, que;:- Fie. No mas ;
y mirad lo que os advierto,

que mientras fuereis mi huesped,
no me habéis de hablar en esto,
sino quando yo os hablare.

Enr. Vos veréis que os obcdejfco.

Fler.Y porque escribir podais

cierto,

al
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al Dugne, en qué me divierto,

que no dudo, que tn-ereis

alguna instruccién de hacerlo;

sentaos todos, Y.\ que el Sol

de pardas nubes oubierro,

hoy parece que acechando,

sale mas, que ami-neciendo:

vosotras tomar lugares

&4 esta parte:y vos, Arnesto,

proponed una pregunta.
Siéntanse las damas & un lado,y losga-

lanes estan enpe & otro.

Arn, Aunque mis canas pudieroQ

escusarme , no lo haran,

por ver, que asi te divierto.

Quéal es mayor pena amando.”
J'ler. Responded vos el primero.

S.nr. Yo ?Fler Si, por huesped os toca.

Enr. Dos grandes ventajas llevo,-
y asi, por cumplir con ambas,
eicojo la que padezco:
el $er uno aborrecido.
Flor. Yo, que es m;iyor pena, siento,
la del mismo aborrecer.
X/j. Yo digo que son los zelos.
Lib. Yo la ausencia. Fed.YQ¢\. amor,
sin esperar el remedio.
Fler. Yo, sin poder explicarse,
amar callando y sufriendo.
Liiur Yo, que el amar siendo amado.
Fler. Argrmento serd nuevo
defender, que es pena, Laura,
am;ir siendo amado. Laur. Eso
han de deci.r las razones.
*Arn. Pruebe cada uno su intento¢
Mnr. Pues el del aborrecido
me ha tocado @ m i, yo empiezo.
Fab. Aqui es donde dice mas
necedades el mas cuerdo.
£nr. El amor es una estrella,
que influye dicha, 6 rigor:
luego k pena mayor
de amor , es amar sin ella;
quien de una hermosura bella
aborrecido ha vivido,
contra su estrella ha querido:
luego es el mayor desvelo,

pues lo que no quiere el Cielo,
quiere el que es aborrecido.
Flor. Quando nno a sentir se ofrece
aborrecido, ya es N
mérito para despues,
pues por lo que ama padece s
quien sin amar aborrece,
padece sin merecer
finezas, que puedan ser
mérito: luego no ha sido
tanto el ser aborrecido,
como el mismo aborrecer.
Lis. EI que aborrecido amé,
y el que aborreci6 , tuvieron
un mal, que ellos padecieronj
porque el Cielo se le dio:
e! que ama zeloso no,
pues se le causa un dichoso,
de quien él vive envidioso:
luego es mas su desconsuelo,
3ues lo que hay de un hombre al Ciele,
iliy de los dos & un zeloso.
Lib. Mil veces el mundo vio
los amorosos desvelos
sazonarse con los zelos
pero con la ausencia no:
muerte de amor se llamé.-
luego es su pena mas fuerte;
pues si con zelos se advierte
avivarse su violencia,
y morir con el ausencia,
uno es vida, y otro es muerte.
Fed. EIl que aborrecido adora,
la que adorada aborrece,
el qve los zelos padece,
y la que la ausencia llora,
cada uno su mal mejora
con la esperanza que alcanza,
de que puede haber mudanza:
luego & estar probado viene,
gue nnyor tormenio tiene
el que no tiene esperanza.
Quien sin esperanza vive,
ya , por lo menos declara
no tenerla; y cosa es clara,
que hablando , alivio recibe;
quien & callar se apercibe,
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y solo &'sa amor previene
un siluncio donde pene,
mas dolor, mas pena alcanza ,
pues que ni tiene esperanza,
ni“ice que no la tiene.
Laur. EIl ciue ama, y es amado,
siempre vive temeroso,
tal vez discurre dichoso,
quando sera desdichado;
tal se juzga despojado
de las dichas que merece,
y & aborrecerlas se ofrece;
luego tiene el que es querido
despechos de aborrecido,
€ iras de quien aborrece.
Si tiene zelos, los Cielos
lo digan, pues el que amg,
siendo amado , ya se vio
de si mismo tener zdos *
un punto, que sus desvelos
no tengan su bien presente,
como por siglos lo siente;
luego tiene el mas dichoso
escrupulos de zeloso,
Y sobresaltos de ausente.
«“'sT'desesperado esta,
sus dichas lo dicen bien,
qué tendrd que esperar, quiea
no tiene que esperar ya?
El callar pena le da,
porque en su gloria se halla
razones con que explicalla;
luego al querido le altera
el dolor de quien espera,
y la pena de quien calla.
Decir, que no es desdichado,
porque se mira querido,
es error, pues que ha tenido
siempre el riesgo amenazadot
luego el que ama, y es amado,
de aborrecido padece
el mal; el del que aborrece,
del ausente , el temeroso,
desesperado i y zeloso,
, del que habla, y el que enmudece.
t” r. Esasson sofisterias,

con que ha querido cu ingenio,

leyantanse.

Laura , ostentarse, qoe no
razones de fundamento.

Lanr. Claro estd, gqye inal pudiera,

siendo el principal objeto
de amor, ser amado. Fler. El-guame.

Céesele aLaura elguante,leva-itnle i ‘e-

derko ,y truécAle con otro parecido.

Fed. Yo le alzaré. ~rK, Deteneos.
Lis. Yo he de llevarle. .Fiti?. Si yo

llevarle intentara, pienso,

que supiera conseguirloi

pero como no lo intento,

no hay que hacer duelo , Lisardo:
y pues el llegal' mas presto,

no es mérito, sino dicha, i
ved como &Laura le vuelvo, ~ dasele.
Tomad , sefiora, que yo,

para lo que llegué, pienso,

que lo he conseguido ya,

pues os sirvo , y no os ofendo.

Laur. Discretamente me habéis,

Federico , del empefio’

sacado- Fler. A mi no él, ni vos,

que essobrado atrevimiento,

que estando yo aqui, ninguno

ose levantar del suelo

el desperdicio mas fécil,

el mas castal trofeo

de ninguna de mis Damas,'

y agradeced, que no 0s muestro

mi enojo mas, que en decirlo

esta vez. Valedme , Cielos! ap.

que soy la primer muger

& quien el callar ha muerto.
Vase con sus Damas.

Arn. Enojada va su Alteza,

y bien sin razén por cierto:

no eqtres ahora en su quarto,
sino vamos, Laura, al nuestro,
ya que por los accidentes

de su condicion , teniendo
quarto en Palacio, y gozando
de aqueste estado el.gobierno,
no quise que la sirvieras
mas, que por el cumplimiento.

Laur. Eo todo he de oijedecerte.

Mucho dicen ios extremos aj).

de
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de Flérida , quiera Amor

no sea io que sospecho.
Arn- Caballeros , donde vais?
Fed. Todos os vamos sirviendo.
Arn. No habéis de pasar de aqui,

y vos, sobrino, el primero

habéis de quedaros. vase, con Laur.
Lis. Bien

& mi pesar obedezco.-
Enr. Yo bien & mi gusto, pues

& tantas luces atento,

seré girasol humano.

- d erico, al punto vtielvo. vase.
ALis. Hasta que pierda de vista,

Laura , tus rayos, no puedo

dexarte , que es tu hermosura

iméan de mi pensamiento. vase.

-ed. O quinto, que me dexasen
solo conmigo agradezco!
ptics tendré lugar de leer
e-te papel. Fab. Si no pierdo
mi entendimiento aqui, es por
no tener entendimiento-
Fed. De qué te admiras? Fab. De qué?
de tu flema, pues teniendo
ese papel desde aneche,
hasta ahora no le has abierto.
Fed. Sabes qué papel es este ?
Fab. Sea el que fuere, no es'cierto,
que desde ayer le has tenido
cerrado ? Fed. En este momento
3e acabo de recibir.
Fab. Harasme perder el seso:
si desde que amanecio
ninguno te ha hablado , el viento
debid de traerle sin duda.
Fed. No le trajo, sino el fuego,
donde me abraso, y consumo.
Fab. EI fuego ? Fed. Si.
Fab. Ahora creo
que es verdad;:-
Fed. Qué ?Fab. Que estas loco,
y Gjlau Fantasma , has hecho
una Dama Duende alla
dentro de tu pensamiento,
aquieaamas mentalmenre;
y asij suplicaiti quiero

una merced, Qué merced?
Fab. Que pues vive en tu concepto
imaginada esa Dama,
sin mas alma, ni mas cuerpo, 12
que el que tu has querido darla,
vengan sus p.ipeles Ilenos
de amores, y de ternezas:
que es notable desacierto,
pidiendo hacerte favores,
hacerte , sefior, desprecios.
Fed. Retirate. Fab. Pues la letra,
qué importa ? Fed. Nada , si advierto,
que aun la letra es disfrazada;
mas apartate. Fab. Escudero
del Limbo debo de ser,
pues que ni glorio , ni peno.
Lee Fed.,, Sefor, y duefio inio,
,, mucho se va acercando mi tormento,
., pues forzando mi padre mi alvedrio,
,, trata mi casamiento
,, con violencia tirana,
,» Yy los conciertos firmara mafiana.
Rep. Ay infelice de m1,
y qué breve plazo tengo
de vida.' De aqui & mafiana, fto.
Fabio;:- Fab.Quél ivi/.Me veras muer*
Fab. Haras muy mal, si cscusarlo
puedes, porque te prometo,
gque no es cosa de buen ayre.
Fed. Cémo puedo>cdémo puedo,
si este papel es scfitencia
de mi muerte ? Fab. Como ? haciendo
otra nota & ese papel
mas apacible , supuesto,
que esta en tu mano. Fed. Sin vida,
sin alma & proseguir vuelvo.
Lee.,, Y asi, aunque se aventure
,, de nuestro amor el infeliz secreto,
.en lo que hemos de hacer, es bien
procure
hablaros esta noche, & cuyo efeto
, tendra el jardin la reja prevenida,
, Y antesque os pierda,perderé lavida;
en cuya fe, pcdiroi solo trato
, las ferias me paguéis de aquel retrato.
Rep. Hay hombre mas venturoso?
Fabio , Fablo. Fab. Qué tenemos?

no
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no te mueres'ya? Fed. Ya vivo.
Fab” Vés si fue bueno el consejo?
- no hay cosa como quererse

uno & si mismo. Fed. Contento,

desvanecido, y ufano,

hablar est-i aoche puedo
. - conla hermosura que adoro.
¢ Xuciente Campedn del Cielo» v
T ~e & tornos su campo corres,
/Jque sitias su plaza & cercos;

abrevia de tu tarea

tioy los nimeros, sabiendo

guamo con la luz ofendes.
Ty~vosotros, Astros bellos,

|’iues influis los amores,

evantaos con su imperio,’

trocad 4 comunidades

las Republicas del Cielo,

que os quita el Sol vuestras leyes,

que os rompe el Sol vuestros fueros. ».

Loco esta como los locos;
y no me admiro «de verlo
lan loco & é1, como de verme
tan demasiado , y taa necio
ami, que
Sale Flora,
Flor. Fabio. Fab. Sefiora ,
qué me jnandais ? Flor. Que siguiendo-
vengais mis pasos. Fab. Sepamos
si es desafio , que quiero
llamar quatro, 6 cinco amigos.
i-zor. Seguidme. Fab. Pues 4 qué efecto
he de seguiros ? Sois vos
la dama , que me da zelos ?
yo el galan, que no os da un quarto,
para que os ande siguiendo?-
Flor. Su Alteza es, que quiere hablaros:
estando ahora escribiendo,
que os llamase me mandé.
Fab. Su Alteza i mi! Santo Cielo,
qué fuera si se atreviese
4 decir su pensamiento!
Sale Flérida con una carta.
Fler. Flora , llamaste al criado?
Flor. Aqui sefiora , te espera.

Fler. Pues aguarda ta alla fuerai v. Flor.

Ya conmigo habéis quedado.

Fab. Sisefiora, y nada ingrato
me hallareis.- sepa en qué puedo
serviros, y hablad sin miedo,
que facii soy , y barato.-
muy poco habéis menester
cansaros en conseguirme.

Fler. Vos, Fabio, habéis de decirme
una cosa, que saber
pretende mi autoridad;
porque importa & su decoro,
de una sospecha que ignoro,
averiguar la verdad.

Fab. Sies hablar yo el consegnirlo,
heeha esté la gracia de ello,
pues mas que vos por sabello ,
me muero y® por decirlo.

Fler. Tomad aquesta cadena. .

Si haré por cierto,- y no ignoro,

que por servuestra, y de oro,
serd por extremo buena.
Por hablar rabiando estoy ,
preguntad. Fler. Quién esla Dama
& quien Federico ama?

Fab. Desdichado hablador soy;
pues una cosa no mas,
sefiora, que yo he ignorado,
es la que habéis preguntado.

Fler. Si no le dexais jamas,
como es posible , que no
lo sepais? {tormento grave!)

Fab. Pues si él jnismo no lo sabe,
cémo he de saberlo yor

Fler. Tan oculta estar su pena
no pudo. Fab. Pues siendo asi,
contadmela vos & mi,
y temad vuestra cadena;
porque en efecto , sefiora,
sin que & nadie su amor fie,
él & su solas serie,
y €l & sus solas se llora.
Si recibe algun papel,
no vemos quién fe le da,
ni sabemos 4 quién va,
si acaso le escribe él.
Solo hoy eseldia , que mas
de su amor llegué & entender,
pues acabando de leer
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un papel > que Barrabas
debié de darle : hoy me espera
(dixo)'eci U tiniebU obscura,
una divina hermosura
pira habUrme. Fler- De m=ineri,
que esta noche se de hablar?
Fai;. Si Amor pendencias no entabla
con que se qaiten el habh.
Fler. Y es posible (qué pesar!}
que la casa, 6 calle ( hoy muero!)
de h Dima no hss sabido?
Fal>- E<f> si, en PaUcio ha sido.
Fler. D¢ qué lo sabes? Fab. Lo infiero
de que siente sin-mudanzij
de que goza sin empleo,
de que adora sin deseo,
de qvie ama sin espcranzi;
y de que noclies, y dias
escribe un grm carcapacio,
y solo son de palacio
t.in discretas boberias.
Fler. Pues mirad lo que ahora os mando; A
vos habéis de procurar
con cuidado averiguar /
quiénes Li D.ima , notando N
desde hoy todas sus acciouesj
y con quiiquier novedad,
gye hiciere su voluntad,
en todas las ocasiones,
que la hiya , venidme & vér,
que desde aqui os doy licencia
par.i entrar en mi presencia,
Fab Genril-hombre de placer
se llam4, si n© me engafo,
esi merced que me hacéis.
Fler. Y porque nunca dudéis
de doénde el provecho, 6 dafio
0 viene . roe 0 es de mi;
si servis , Fabio , el provecho,
y el dafio, si vuestro pecho
dice 4 nadie lo que aqui
hemos hablado los dos.
Fab Un mudo mirén, no dudo
que seré , si hay mirén mudo.
Fhr. 1d con Dios.
Fab. Qued.'d con Dios.
Fler. Loco pensamiento mio,
qué tirano imperio tienes

*Aase.

en mi, que a quitarme vienes
ju9. fuerns Giel alvedrio?

Tanto de mi desconfio,

-que ha de postrarme un temor,
aqui , aqui de mi valor,

aqui de mi misiAa , Cielos:

mas ay , que callar no puedo conzelLos!
b.ista que pueda callar con amor.
Esta noche [ estoy dudando!)

ha de ser (estoy muriendo!)
quedarme yo p.ideciendo,

lo que ellos estan gozando ?
Pues no ha de ser, logren quando
yo no lo sepa, el fjvor,

que sabido, sera error

no estorvarle : piedad , Cielosj

basta que pueda callar con amor.

t mas ay, que calUr no puedo con zelosl

C?n este plrego , que habia
4 otro proposito escrito::-
él Tiene , mal solicito
encubrir la pena mi.i.

"Sale Fed. cox recado de escribir,y cartera.

Fed. Estas cartas , gran Sefiora,
tiene que ritmar tu Alteza.
i7i?7r. Valor, ingenioy grandeza,
todo es menester ahora.
Poned las cartas ahf,
Federico , que despues
11s firmaré , que ahora es
mas necesario (ay de mil)
que & mi servicio acudais
en otra cosa, que importa
mas que eso. Fed. Qué es?
Fler. Que una corta
jornida esta noche hagiis.
Fed. E'ta noche ? Fler. Si, aqui os doy
la c.irtaii- Fed. Fuerte pesar!
Fler Que vos habéis de llevar.
Fed. Ya conocéis qujnto estoy
con suma solicitud
siempre deseando el empleo’
de vtiestro servicio ; hoy creo®
que de mi poca salud,
la ocasion darme podra
disculpa para pediros,
que::- Fler. Ninguna he de' admitiros,’
breve la ausencia sera, '

B ma-

<Mi'»

—
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mafiana estarcis aqui;
y advertid ,.qae de vos fio,
'no menrs, “ue el iionor mio;
Bo hay qi\e escusaros; y asi,
tomad I y ved que al instame
os tengo de vér partir:
y otra vez vuelvo & decir,
que & quien soy es iinportante,
que vais a llevarla vos;
ti fobrescriio dira
para quién Ay & donde vg; i
traedme rc-jpucsta , y a Dios. vase”
Fed- L;i noche que Liuura bella, 1
jrc da lipcncia de hablalla;
en toda ella no se haila
pjra mi sola una estrella:
qué h.iré , que mi amor no debe
deslucir la lealtad mia? Sjile Fabiolé
Fab. Si.ior, es muy largo el dfd"y <
2'ed. Es el diablo que te lleve;
al punto ( pena,cruell! )
do aqui parre (fiero agravio! )
y prevén dos postas, Fabio.
Fab. Ha venido otro papel
por el fuego, 6 por el viento?
Fed. Uaa carta vino. Fab. Hay inas
de enmendarla , y quedarés
como una pasqua contento ?
Vuélvela orra vez & vér,
y mejora tu querella.
Aun el sobrescrito de ella
no me he atrevido & leer.
Fab. Leele , & vér si contradice
a lo que primero fiié.
Fed. A donde me envia veré:
al Duque de Mantua dice.
Ya es otfa mi confusion;
sin duda, que ha conocido
al Duijtie , y que asi ha querido,
de Uv|,specie de traicion
con que en caia le he ocultado,,
darseme por entendida,
pues me previene ofendida,
queestadsu honor ha importados
de un riesgo en otro cayendo,
loco pensamiento , vas.
Fab. Enmendése? Fed. Quanto mas
lo miro, menos lo entiendo.

E | Secreto h "Voces.
i"e7:VIL-neen cifra;;- Tvi/.Quétormento!
J-ab.Con 0 la que nrio e-cribio

en guarismo ? J'cd. Qué té yo.
Fab. Si no lo s.ibes, va el cuento.

De una Dama era galédn

un Vidriero , que vivia

en Trcriiecen , y tenia

un grande amigo en Tetuan.

Pidiéle un dia la Dama, |,

que & su amigo le escribiera,

que una Mona remitiera:

y como siempre quien ama

se desvela en conseguir

Jo que su Dama le ordena,

por escoger una buena,

tres , 0 quatro envio & pedir.

El tres, 0 quatro escribio

en guarismo el majadero,

y como es alli laO , cero,

el de Tetudn leyd.:-

Amigo para personas

4 quien tengo voluntad,

luego al punto me enviad

trescientas y quatro Monas.

I'lallise afligido el tal;

pero mucho mas se hallo

el Vidriero , quando vié,

contra su fragil caudal,

dentro de muy pocos dias,

apearse con esiruendo

ti'escientas Monas, haciendo

trescientas mil monerias.

Si te sucede lo mismo,

lee sin ceros, pues es llano,

que una Mona en Castellano,

son cien Monas en guarismo.

Fed. Darme & mi estas cartas, bien

dicen , porque en mi se emplean.
Fab. No hay remedio de que sean

ménps las Monas ? Fed. Quién , quién

en el mundo se habra visto

en igual duda? qué haré?  Sale Enr.
Enr. Qué es lo que teneis? Fed. No sé

como mas dudas resisto:

oid aparte. Fab. Esto no puedo

sufrir , guardarse de mi?

en toda mi vida of

huesped , que hablase mas quedo.

Firf.
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Pc’d. Qaéesloquehem.isdshiCir ?
£/2r.V.imos

1 jta”™” & casa, aqui no lo hablemo vy

fuesen la carta veremos

"\ a obligacion en que estamoss
si se di por entendida, !

el dusciibvirme sera
la respuesta ; y si no esta
de g-Mien yo soy advertida,
que puede ser ser aquesta,
ignorando que aqui estoy,
otra cosa, escribiendo hoy,
dar mafiana ia respuesta.

ivi/. Decis bien ; y qujndo yo,
que lo diga, 6 no lo diga,
otra cosa no consiga
por ahora, mas que no
hicer ausencia este dia,
daré por bien empleado
todo el disgusto pasado,
no hitando & la fé mia;
porque si para vos fné
la carta , no hay culpa ea mi, *
puesto que & vos os la di,
donde quiera que os hallé.

Enr. Sus designios manifiestos ;
en esta carta vendran: N
vamos 4 casa. Fab. Estaran, vas. Enh.
SjAor, los caballos puestos ?

Fid. Si, Fabio, porque aunque ya
no me ausente , importa hacer
la dishecha. Fab. Qué placer
es, este ? Fed. Amor lo dira.

Fab. Ya alegre? Fed. !)e qué te espantas?

Fab. De nadi, pues sé que ha sido:.'-

~ed. Qué? Fab. K iber lacifra entendida,
V no ser lis Monas tantas, vanse.

QLiv«T®n:suaj'n>.1'dia

de una esper.inza ! parece
que se le olvida & la noche A
la jurisdiccion que tiene;
pues tan & espacio las sombras,,
funestos p.ijiros lcve”,
las nocturnas al«s biten,
las lobreg;is plumas tienden,

y Federico1 $ vya

‘cgase la hora de verme,
donde contigo mis ansias

AN se alivien, y se conduelen!
ay Flérjga! qué han querido
A decir tantos pareceres,
desden disimulas,
con que el favor desvaneces?
Pasar & su quarto quiero,
antes que al jardin me lleve
anticipada la pena
de mi zozobrada suerte,
pues con aquesto dos cosas
consigo ; una, que no llegue
4 preguntar por mi; y otra,
vér si hablando se divierta
el deseo, que tal vez,
hacer ocupadas suele,
sino mas breves las horas,
que nos parezcan mas breves.
1oS'/iK Flérida, y Flora con luces,
. Laura, prima, en qué mi ar
tanta ausencia te merece ,
que en todo hoy no me has visto ?
Laur. Estimo el favor de haberme
echado menos , Sefiora:
pero un pequefio accidente
me retird j y aunque de él
mal el alma convalece,
sin besar antes tu mano,
no he querido recogerme;
Y asi, vengo & saber solo
coma , Sefiora, te sientes?

Fler. Pésame , que de tu ausencia

tu salud la causa fuese ;

y huélgome de que hayas

venido , aunque tarde , & verme,

porque te he menester , Laura,

esta noche ; y asi puedes

avisar , de que conmigo , <

te qued;is. Laur. Sefiora , advierte::-
Qué he de advertir ?no lo ha hecho

esto el carifio mil veces ?

hagalo la conveniencia

una, que a ti solamente

puedo liar un secreto.

Laur. Quién vié coiifasion tan fuerte!
si. replico , sospechosa ap.
me he de hacer: Ciclos , valedme !
si nd, he de perder:;- Fler. Qué dices?

Laur. Que a tu servicio me tienef;

B2 tu-

>l
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tuy* soy. Tler. Déxanos solas:

ahora td , Inaura, atiende: vasf TISr.

yo he sabido , que un amante,

no sé como te io cuente,

ha recibido un papel,

en que uoa dama le ofrece

hablarle esta nochu. Laur. Qué oigo!
rier-Y aunque sé el Galan quien faese,

quien fuese la U-nna ignoro.
Laur E7o si./'7rfr. Y taber conviene

qual de ellas , por C'as rejas,

que al terrero caen , se atreve

4 profanar del decoro

las nunca violadas leyes.

Laur. ILrds muy bien, porque es
grande atrevimiento ese.
Fhr- No es justo, por mi
b.ixar yo , ni era decente;

y asi, de ti, hermosa Laura,
me lie de fiar, pues td eres

en quien mi imagin.cion,

por mas que discurra, y piense,
no ha osado poner la sombra
del escnipuio mas leve.

persona,

Laur. Pues qué mandas? Fler. Has de set

boxando una , y muchas veces
al jardin aquesta noche,
centinela diligente
de mi honor, reconociendo
la que en su esfera encuentres;
y no te parezca, Laura,
que es decoro solamente,
gque conocer quiero a quien
4 Federico ( imprudente
la lengua su nombre dixo,
poco importa ) favorece;
aquesto , prima , te encargo.
Laur. En vano me lo encareces,’
porque yo atenta & tn gusto,
y & tu servicio obediente,
no solo iré, como mandas,
ai jardin, una, y mil veces}
pero hasta el amanecer
estaré en él muy alegre,
por vér, que en esto te sirvo.
Toma la luz yéndose.
Fler- Mi prima , y mi amiga eres, X
Hii honor , y gusto te fio, /

teto a "VOces.
cordura , é ingenio tienes:
entiéndelo , Laura mia,
ta alli como tu quisieres,
y yo diré , que lo siento
del modo , que tG lo. sientes, va
aur. Valgame Uios! qué ™ “cosas
& mi discijrso se otfeceii
tali atropelladas, que
las lioas de otras pendientes,
queriendo acabar con todas,
no hallo una por donde empiece !
Mas qué me aflijo ? mejor
serd que todo lo dexe
de una vez al desengafio;
y para reconocerle,
el mejor medio también
1es callar , hasta que llegue
4 hablarlas con Federico;
pues es preciso que muestre,
6 su voz , 6 su semblante,
si me obliga, 6 si me ofende.
Entra “or un lado, y saie j)or etro>
""0” ta, hermoso jardin bello,
cuya republica verde,
patria es del Abril, pues solo
ai Abril conoce, y tiene
por Dios de su Primavera,
por Rey de sus doce meses;
quien voluntaria venia
4 tu ameno sitio feriil,
& repetir los amores
de tus flores , y tus fuentes,
a4 tus fuentes , y & tus flores,
forzada , y mandada viene
con cuidado, y con desvelo,

AN

a4 vér qual es laque aleve "X .
esconde el aspid de zelos, n
-gife-'eir jilnfit. f

I"-—A'TAsntro ruido & la reja.
sefia han hecho en la calle,
jT~ifuerza es que dude , y que tiemble
el corazon ; mas de qué,
si nadie en el mundo tiene -
mas seguras las espaldas,
pt:es zelos me las defienden?
Quiénes? Fed. a la rejapor d,
/[I"ed."0o me lo preguntes,
!/ bella Laura, si no quieres,

ly

Do O
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que ya mis seguridades
a4 desconfianzas trueque:
quién puede ser, sino yo ?

No te admires, note quejes,
,de que yo te desconozca,
puesto que tan otro eres
del que yo te imaginaba.

Fed. De qué5uerte;i.awr. De estasuerte:

AL a Duquesa, ieSerico ,
& aquesta_s rejas me tiene,
para vér quién te ha llamado,
de que bien claro se infiere,
que tu dices mis favores,
y que ella tambieo lo siente.
Ned . Plegue al Cielo, Laura raia,
mia dixe , no me alegues,
que ysido & decir verdades
por una mentira empiece)
que los Cielos me destruyan,
que un rayo me dé la muerte,
si de mi pecho ha salido,
ni aun el acento mas leve,
que mi secreto profane:
qué mas desengafio quieres,
que ser tu de quien se fie?
luera de que , cémo puede
decir, que aqui estés por nu,
si ella ahora me juzga ausente?
que esto es largo de contar,
/iaar. Quando en esta parte quedes
disculpado , quedarasio
en el cuidado que tiene
en saber quién , Federico,
es la que te favorece?
'“ed. Quando ella, que yo lo dudoj”
I ese cuidado tuviese
por si, y no por mi respeto,
no fuera, Laura , ofrecerte
mas gloriosa la victoria,
que & mis rendimientos debes?
pues quien vence sin contrario,
no puede decir gue vence.
me barajes mis quejas,
pues mas fundamento tienen
en Lisardo « quanto va
de verdadero & aparente;
en fin, ay Laura! te casas?
Laur. No me cant), pero quieren

que me case mis desdichas.
y~td. Quien ama , todo lo vence.

A'Mhaur. Es verdad,; pero también
todo, quien ama lo teme.

/Fed. Pues para qué me escribiste,

A Laura , que antes, que perderme,
hablas de perder la vida, n
que mi retrato tra)ese,
a4 que el tuyo me feriabas ?

Al,aiir. No habia el inconveniente, »
Federico , que hay ahora.

AFed. A buen sagrado te atienes

para disculparte ; ay Laura!--—--

si ya resolucion tienes,

para qué ahora, coiimig”® '

tiempo , ni palabras pieWes? ' ~ J

Este es ei retrato mio,

solo & ser testigo viene

ya de mis zelos : qué miras ?

en el engaste parece

al de un retrato, que tu

me enviaste , quando alegre

me miraba la fortuna ,

porque en esta parte fuese,

si no igual la joya , igual

la caja que le guarnece.

Témale, y solo te pido,

si llegas casada & verte,

te guurdes de él, que aun

no sufrird que le afrentes.

y~Laur. Yo, Federico:;- mas mira,
que siento en la calle gente.

AFed. Qué va que ibss & decirme
algo , que bien me estuviese,
pues que viene quien io estoTve?

/Maur. Que soy tuya eternamente
iba 4 decir , y lo digo,

yfred. Pues venga ahora quien viniere
mas ya la esquina doblaron.

AauT. Con todo, es fuerza que cierre
la reja, hasta asegurarme;

y soloesio que te advierte
mi voz , Federico , ahora,
que hay muchos que nos atienden.

Ned . Habra mas que desvelarlos
4 todos ?*aur. Pues de qué suerte ?

Ned. Yo te escribiré mafana
una cifra, con que puedes

ha-
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, li;ibUr delante de todos y que por SO estimacion
conmigo solo , sin que entren es forzoso, que lo sienta,
en sospecha , ni la tengan no puede , Enrique , dexat
quintos se hailaren presentes. de darme alguna tristeza.
* A/fXaitr. Parecame , que sera Enr: Discurrir en eso , es
el Secreto & Voces ese. para m.ts de espacio ; esta
AFed. Pon cuidado en abrir sola es la carta, procuremos
la ciru que te trajere. sanear la duda primera,
A.aur. Siliaré; y a Dios , que te guarde. que despues a la segunda,
fFed. El Cielo tu vida aumente. tiempo , Federico, queda.
00 > aur. Ay amor, lo' que me cuestas! Tom<id,y 4Dios.”ii*.No daréis dasela.
rC'/""~fFed. Ay Laura, lo que me debes! despues a Palacio vuelta ?
~Enr. Claro estd , que si es del alma
SEGUN D,A. la patria, el centro, y la esfera,
qualquier instante que viva
y Fab. de camino yF,nr. faer-j de él, vive violenta. vase.
'Enr. Puesto , Federico , que Fnb Qtie esto un hombre honrado sufra!
la carta de ia Duquesa Fed. Pues, Fabio, de qué ce qucjas?
segivnda intenci6n no tuvo, Fab. Yo no me quejo de nada ;
mas que ser cortés respuesta pero hagamos, Sefior, cuentas
do la que habla recibido " del tiempo que te he servido;
de iiif, y enviaros con ella que si cada hora me dieras
a4 vos , darla autoridad, Jo que no me das cada afio,
pareciéndola que era juro & Dios, no te sirviera
justo , habiendo yo venido, una hora mas. Fed. Pues por qué?
que deudo del Duque piensa, Fab. Porque traigo esta cabeza
que yendo vos alla, fuese mjread.) de discurrir ;
jo~al la correspondencia; y no hay en el mundo hacienda
Anno hay que temer de que sabe para pagar un criado ,
quien soi 5y asi, la mas cuerda que discurre, y mas en temas
determinaciéon ahora, tan varias como ta tienes.
es, que haciendo la deshecha Fed. Cémo asi? Fab. De e?ta manera:
de que de Mantua venfs, tIFabio , yo me muero; Fabio,
mi carta 'e deis, que es esta; solo este dia le queda
con que estard mas segura, 1j7de vida & mi esperanza:
viendo mi firma , y mi letra, voy a que el entierro venga
de que & Mantua fuisteis. Fed. Bien por ti ? No vayas que ya
reconozco todas esas no me jnuero , que esta negra r'
razones; y aunque ninguna noche es dia para mi;
duda U carta me dexa, sea muy' eu hora buena.
en raron de que 0s conozca» Fabio ? Sefior? luego al punto
en razon de que pretenda me he de ausentar , adereza
ausentarme 4 mi , la noche, dos caballos ; ya lo estan;
que alguna D.una me espera ya no me auseuro ; mas vengan;
para hablarme , y que li Dama ponte en uno ; ya lo estoy :
« me diga , que estd su Alteza qué hemos andado? una legua:
advertida , de que yo pues volvamos; pues volvamos;
favores suyos nierezc ao hay ausenciai 110 hay ausencia;

ve-
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vete a casa, no rae sigasj

y tantas impertinencias

de chismes, y sccreiillos,

que el detnsnio que te entienda:

y en lin , yo no quiero duefio,

que na siendo Papa , tenga

casos & si reservados.
Calla , que viene su Alteza,

y mira, gire otra vez digo,

que de ninguna manera

enadie sepa , que esta noche

yo no hice de Parma ausencia, Vvas,
Claro esta: rabiando estoy,

porque Flérida lo sepa,

por tresrazones; la una,

regalar aquesti lenguS:

la dos, vengarme de ti;

y la tres, servirla & ella. vase.
Salen Laura,y J-lévida.

jFlfr. En fin, Laura, no baxé

nadie & la apacible esfera
de ese jardin? Laur. Qudantas veces
quieres g,iie te lo rcacra ?

Fler. Esta vez sola. Laur, Pugs digo,

que en su hermosa est.incia amena
estuve, hasta que riendo

el Alva de mi obediencia,
convirtié Li risa en llanto,

una flores, y otra perlis,

y nadie baxé al jardin;
de-suerte, que tus sospechas,

si no es contra mi, sefora,

no hay otra de quien las tengas.

F/er.Sihiy, Laura,porque es muyfacil::-
Zaur. Qué.? F¢ir. Que la Dama supieFi,

que & Federico tenia

ausente & una diligencia,

J no baxase al jardin:

mas por lo menos me queda

ei gusto, de que estorvé,

que no se hublastn , y vieran

esta noche, Claro esta.

Si bien supieses quan necia ap.

tercera ni de tus zelos,

los has juntado td mesma.
Salen Federico,y Fabio.

'/d. Dame , sefiora , & besar

tu m.ino. Fler. Con tanta priesa,

. . . 15
Federico, hjbeis venido?

Fed. Es veloz la diligencia
.del que sirve con deseo.
Fab. Si, sefiora, y una legua,
que hay de aqui & Mantua:;- Fed. Qué
Fab.'De6x quise una docena. (dices?
Traéis cana del Duque? i*ii*.Pues
habia de venir sinella ?
Fab. En mi vida vi mentir ap,
con mas gentil desvergiienza.
Nd . Esta sefiora, es la carta. Dasela,
F ler. Suya es, mi venganza es cierta.
F.jb. Qué carra esesa? Fed. DelDuque.
Fab. A mi también me la pegas?
Flfr. Y coémo os ha \Atft'Fed. Tan bien,
segln , sefiora , desea
el amor con que yo 0s sirvo
emplearse en vuestra obediencia,
que o0s prometo , que en mi vida
«ophe he tenido mas buena.
Fler. Yo lo creo asi. Por mas ap,
gge dirimular pretenda,
no puede. Laur. Biensu semblante, ap,
que habla en dos sentidos muestra.
Lee Fler. ,De las honras, y mercedes,
,»qtie hace & Enrique vuestra Alteza,
jiy ami, en que su Secretarlo
jjme trajese larespuesta,
»,estoy tan agradecido”
»que no es posible , que pueda
j>el alma desempefiarse
»j-imas de una , y otra deuda;
j,y m.is, quando se halla ei alma
la oblig;icion atenta
),de uni esclavitud. No tnasj repres.
esto es ya de otra materia.
*B:en servida, Federico,
estoy de Li diliyencia,
que h ibcis heciio. Fed Y yo muy vano
de hiber acertado & hacerla.
Fler. Cansado vendréisid j pues,
a descansar ,y dad vuelta,
firmaré aquellos despachos.
Fed. Primero, con tu Jiccncia,
diréala sefiora Laura
esta carta en tu presenciaj
‘orque quien tocar no debe
a mas descuidada prenda

Sil-
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suya, no es justo, que aguarde
4 darla quando te ofcnd.i. ausel.t.
F/er. Cuyaeslacarta ? No sé:
del quifto de la Duquesa,
madre del Duque , una Duna
me Ilamo, pienso que deuda,
6 amiga suya. Fitif- Y» estoy
oyéndole , hecho una bestia.
Zaiir. Ya , sefiora , he conotido
id letra : M 'daraa Celia
‘es,y con iio:ncid tuya
alli me voy a leerla.
H.tsta perderla de vista,
ijé de remores muerta.
Efk. Abrela presto. Si haré. vasi.
Jrter. Id con D os. Fed Vivas eternas
edades , que cuente el SoL v.ise.
Fler O qusnto quedo contenta
de hibc & su amor quitado
la ooasion ! que aunque se queda
en pie li duda, también
so queda en pie la advertcnciaj
para estorbarlo otras muchas.
Fab. Si todas son como aquesta,
< por cierto «que td habras hecho
. bonisima dil'gencia.
Hi-r.Fabio? Fab Para hablarte estaba
esperando , que se fuera,
haciendo en esas pinturas
divertido la deshecha®
Fler. Diaie st por el camliip
semia mucho esta ausencia ?
Fab Qué ;iusencia? F/it.La deestanoche.
Luego ta, sefiora »piensas,
que él ha salido de aqui?
Fler. Ccimo es posible , que sea
Jo contrario , si del Duque
trae , no solo la respuesta
firmada , pero la carta
toda escrita de su letra ?
oue S yo ?él sali6 conmigo,
pero & menos de una legua
conmigo volvio. Fler. Qué dices?
Fab. La verdad tan minifiesta,
que no hay mas verd.id : dexomc
en casa, con la advertencia
ordinaria , de que habia
de estarme encerrado en ella,

VI

Flgr. No es posible eso ser pueda.

Fab Pues iria & sus flaucos picos.

Fler Oye ,y dime lo que resta.

Fab. Al amanecer volvid,
dando mil alegres muestras
de venir favorecido.

Fler. Miente tu atrevida lengua.

Fab Quien miente, miente en buenduelo.

Fler. Pues & quién ma.nas , que fuera?

Fab. Fler.Qéxao tras cartas?

Fab. Qué dificultad es esa ?
pues quien un demonio tiene,
que villctes trae , y lleva,
hacerle podra tambieti,
que con carfas vaya, y venga.
Infaliblemente aqui
hay familiar, que esta tema
mia no miente. Pencar X
es fuerza , que mientes. Fab. Buenat*
juro & D;o=, sefiora mia,
que la verdad es aquesta,
que no ha ido, y que se ha estado
toda aquesta noche entera
con su Dama.F/ir. Cilla ,y vete,
que vuelve Laura , y quisiera
spber, para salir yo
de las dudas que me cercan
qué carta para ella trajo.

Fab Valgate Dios por Duquesa, ap.
el cuidado en que la ha puesto
saber & quiéu galantea
Federico él, vive Dios,
hice mal en no entenderla;
fib lo hubiera ella conmigo,

Fy_e vo lo hubiera con ella.
le Laur. Ya que U cifra quité,
vuelvo & vér & la Duquesa,
para que de mi retiro
ningdn escrapulo tenga.

Fkr. Laura, qué es lo que te escribe
Celia? Laur. Mil impertiaenciasr
aquesta , sefiora , es
la cana , si quieres verla.
Daréla la que venia
dentro, p;Hra la deshecha,
quitada la cifra ya. \

Fler. No , Lauca, no quiero verla,

vasi.

sacd’-

quel
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que yo solamente quiero,

gi;e mi sentisiienio entiendas.

Ya te dixe ayer, que habla

sabido por cosa cierta,

que & Federico una Dama

le habia escrito, que viniera

a hablarla de noche. Laur. Si.
FUt. Que al principio lo hice ofensa

de mi decoro , despues

curiosidad , luego tema:

y que por saber la Dama,

4 él le mande hacer ausencia,

y ati, que el jardin guardases:

pues sabras, que ahora me cuenta

una espia , que & su lado

anda , que anoche (qué penal)

no se ausenté Federico ,

y toda la noche entera

con su Dama ha estado hablando.
Laur. Hay tan grande desverglenza!

y dice la Dama ?Fler. No.
Laur. Pues, sefiora, no lo creas,
e que quando ati te engafiase

con esa carta supuesta,

& qué propo6sito habia

de engafiarme & mi con esta ?
Fler. Est.is cierta , que esa carta

es de tu prima ?Laur. Y bien cierta.
Fler. Pues él debié de enviar

otra persona por ellas,

y eso 110 sabe la espia.
Laur. Eso es sin duda. Fler. Ahoraresta

otra duda : t0 estuviste

en el jardin ,y & sus rejas

ninguna Dam.i salio:

luego es cierto , seglin cuenta

este hombre, que con su Dama

estuvo hasta que amanezca,

que no essu amor en Palacio.
Latir. No lo dudes , y que sea

en la Ciudad es mas facil.
Fler. Pues yo he de hacer experiencias

extrafias, hasta saber

aquesta Dama quién sea.
Laur. Qué te va, sefiora, en eso?
Fler. No te hagas, Laura, tan neciaj

porque habiendo ya llegado

contigo, y conmigo mesma

a declarar lo que siento,

qué importa, que él no lo sepa?

Que es tan grande mi altivér,

es tan vana mi soberbia ,

que no debe consentir,

ni a'un ignorada la ofensa.
Laur. Avisar & Federico

importa de todas estas

zelosas curiosidades:

mas ay de mi! que la mesma

razoa de avisarle yo,

lo sera de que él entienda

los zelos, que tiene de él

Flérida; y no esaccién cuerda

dar & entender al amante

mas firme , que hay quien le quiera,

porque el mas humilde cobra,

querido, tanta soberbia,

que la dadiva del gusto,

ya desde alli la hace deuda.

Pero menos esto Importa,

que no, que él{.iy Dios!) no sepa

las espias, que le siguen,

y los dafios, que Je cercan.

Para avisarselo, quiero

repasar primero esta

contracifra , que me enria,

que es bien, que mejor la entienda.

Guarda lacarta, ytaca otra.

Lee. ,Siempre que quieras, sefiora,

»que de algo tu voz me advierta»

»10 primero sera hacerme

»con el pafiuelo una sefia,

»,para que esté atento yo.

~Luego,en qualquieca materia

»que hables, la primera voz

,CON que empieces razén nueva,

»,Sera para mi, y las otras

»para todos, de manera,

»que pueda yo juntar luego

»~todas las voces primeras,

.,y saber lo que me has dicho:

,,Y aquesto mismo se entiendi

»quando yo la sefia hiciere:

,,facil es la cifra , y cuerda;

»pero la dificultad

»esta en saber entenderla,

.,y saber jugar las voce?,

vase.

de
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,.de modo que & todos vengan.
Repres. Por no errarlo , vuelvo 4 leer.
sAF Lis. Tan divertida , y suspensa

L-;ura en un papel estjj

que aunque esverdad , que no puedan
* & t¢n sagrado respeto

llegar bs viles sospechas

de los zelos, ei forzoso ”

que puedan llegar las necias

euriosid.ides de vér,

que li.iy, que tanto la divierta.

O si leer pudiera yo
N el papel, sin queme vieral
Laitr. Quién .tqui:;- Lis. Yo , Laura.
Laur. Ay triste !

Lis. De qué te turbas, y alteras ?

Laur. Yo , ni irc altero, ni turbo.

Lis. Ajado el papel lo muestra ,
tarb ido el color lo dice.

Laur. Enriende meior las sefias

del color ,y del papel,

verds que no son aquestas

de la turbacién efectos,

sino efectos de U ofensa,

con que tu desconfianza

4 mi estimacion afrenta;

ta & traicion ?t0 a hurto conmigo

cauteloso ? el mundo vea,

que cl remedio de la culpa,

es apelar ala queja.

Lis. Y-6, Laura, no desconfio;

y para que mejor veas

quan confiado mi amor

estd de tus nobles prendas,

sin temor de que lo encubras,

te lia de preguntar mi lengua,

qué'.'papel es ese? Laur. Este

es un papel, que sé lleva

ya el aire en breves pedazos;

porque & pregunta tan necia,

que es hija del viento, es bien,

que al viento dé la respuesta, rasgalo.
Lis. Yo la cobraré del viento,

que es & quien tu se la entregas.
Xaiir.Noharastal, que aunque no importe,

que le juntes , y le leas ,'

es ya reputacion mia

castigar viles sospechas,

Xl

_ que de mi & tener llegaste.
Lis. Mia también. Laur. Ya le lleva

el viento , y no eres mi esposo,
para que & tanto te atrevas.
Lis. Soy tu primo , y soy ta amante,
quando tu.esposo no sea,
y fie de juntar los pedazos
de esta vivora deshecha,
que en su caracter escrito,
todo el veneno conserva.
Laur. No has de hacer, que esta que tu
vivora llamas sangrienta,
ya es aspid de mi pisado.
Lis. .Aunque en sus flores me muerda
le he de coger. Laur. No haras tal.
Lis. Suelta, Laura. Laur. Ingrato, suelta.
Salenfor unaparte Arnesto ,y por otra
Flérida ,y luego Federico.
Lisardo , qué ruido es este?
Fler. Laura, qué voces son estas?

AllILis.i"oesnada.No essino mucho:

aqui, amor, de mi cautela. ap.
Lis. Aqui de mi valor, Cielos. ap.
Arn. T libre::- Fler. Ta desatenta::-
Arn. Con tuprima? Fler. Con tuesposo?
Arn. Pues qué novedad es esta?
Fler. Qué causa hay entre los dos ?
X/j. No hay ninguna que yo sepa.
Laur. Sihay , y muchas : & este instante
con una carta de Celia
no me dexaste , sefiora,
aqui en la manotd mesma ?
Fler. Si, Laur. Pues sentado eso , & ti
han de apelar mis ofensas
de atrevimientos de quien
mis altiveces desprecia :
Saca un pafiuelo.
Y porque sepas la causa,
escucha , sefiora, atenta,
escuche también mi padre,
y quantos contigo lJegan,
que me importa, que no haya
ninguno , que no lo entienda,
quando ya cl Secreto a Voces
digo, .que mi pecho encierra.
Fed: Qué h.”bra sucedido , Fabio? )
Fai). No sé ; mas como no sea api
en razon de lo que yo
he
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quien - ARs de ser marido,
he parlado 4U Duquesa anda.-conmigo atrevido,
mas que sea lo que. fuere. contigo-, qué haré despues?
Fed. Asu voz el alma atenta, ap. Xi/.Que erré , hermosa .Laura, digo,
pues vi la sefi.i, juntando

mas mis zelos me disculpan.
Arn. Zelos ?ellos mas os.culpan.
Fed. Porque quien anda con tigo;.- ap.
J-y-r. Di , Laura, no te derengas. Laur. Es - justo atreverse , di,
Laur. Fiérida - , cuya beldad

; ya 4 - lo juzga , & pedir zelos ?
ha - con cu ingenio igualado, mayor - no puede haber , Cielos,
sabido - es quanto ha rnostrado enemigo - para mi
ya - ni afecto mi humildad.” y Vvéu -, sefor, p’orqae mas
FUy. Es verdad; mas détjde va esta - pasion no te ciegue, *
tu voz , que eso advertir quieras - ani noche-, ni dia no llegue *
Fed. Las voces dicen primeras , P 4 hablarme - 6 verme )amas.  vase.
Flérida ha sabido ya. . Arn. En tu enojo ha de alcanzarme
Laur. Que - intente sacar . sefiora, mayor parte i su castigo. vase:
de aqui - mi alivio (ay de mi.) Fed. Es tu mayor enemigo ,
no - te admire, pues de aqui y ven esta noche & hablarme.
te ausentaste - apenas ahora. Fler. Vos, Lisardo , habéis andado,
Am . La voz que lo diga baste: con Laura muy desatento;
lagrimas, para qué tueron . a pero de su sentimiento
Fed. Claras las vo:es dixeron , p. yo_.os dexaré disculpado
que de aq,ui no te ausentaste. ya que contra vos han sido
Lmr.Y qué - importa llanto tal, hoy los zielos en los dos,
con - quien ofenderme osa. porque los pedisteis vos, _
tu Dama - soy , no tu esposa, V yo porque no los pido. vaseli
hablaste - , Lisardo , mal.

Lis. Tu fuiste quien agraviaste

Gracias & Dios, que se fue, ap.
el justo amor de los dos.

sin hablar Flérida en mi,

¢ . quedando seguro aqui
FUr. Prosigue ta , callad vos. del chisme >que la parlé.
Fed. Y que con tu Dama hablaste. X1J. Valgame el Cielo !tan raro
Laur. De c!ue -,s,e me haya z.itrewdo , delito ha sido intentar,
muy - descm_tes . con accioQ. Federico , averiguar,
zelosa -, y sin atencion, gquando en un papel reparo
esta - mi honor ofendido. lo que contiene el papel,
X/i.Si un papel leyendo va, para mostrarse gfpndi.da
y le rompe al querer verle. Laura ..Flérida sentida,
Arn. Hizo muy bien en fomperle. a y su padre tan cruel?,
Fed. De que muy zelosa esta. P

/e> Decidme, habéis entendido

Laur. Mira - lo que te apercibo, A ' la ocasién , que ha habido aqui,

bien - puedo aqui morir yo,

para tanto extremo ? Fed. Si,
en no - casarme, y €n ng para mi bien claro ha sido.
nombrarme - su esposa Vivo. Laura de vos se ofendié

Arn. Como podréis disculparme por vuestra desconfianza.
de este enojo ? Lis. Bien me aifii)o. Lis. Ay de mi loca esperanza

Arn. Ea, callad. Fed. Abora,dixo.- qué neciamente murié! ' vasi'.
mira bien en no nombrarme. Fed. Ay de la mia también!

Laur. Porque - necio descottesj

C2 Fah,.



1NIO. Segoi-o me considero.
Fed.Jav\XAt lo que dixo quiero ,
si'.puédo acordjrme bien;
para cuyo efiicto trato,
por engiiiar & mi cstrelJa,
y peiisar que lo oigo de ella,
preguntarlo & su retrato.
Sac.iun retrato. Bellaimagen singular,
lo quedjxisie , qué fue?
Jvii. Retrato ?ahora losé, af
ya tengo mas que parlar.
Fed. Flérida Jia sabido ya,
que de aqui no te ausentaste’,
y que con tu Dama hablaste,
as que muy zelosa esta;
irina bien en no nombrarme,
porque quien anda contigo
es tu mayor enemigo ,
y vén esta noche a hablarme.
Viven los Cielos, traidor', d Fabio.
que ta eres quien me ha vendido,
td quien ha contado has sido,
que no me ausenté. Fab. Sefior,
qué colera repentina
te ha tomado ? pues por qué
me tratas asi | Fed. Yo sé
par qué , traidor. Fab. Tu irohina,
quéocasion tiene ?no entraste
aqui gustoso conmigo?
pues qué indicio , qué teitigo
en aquesta saia hallaste,
no habiéndote nadie hablado?
quién te ha dicho'inai de mi?
Feé. Despues, villano , que aqui
entré , supe que has contado,
que anoche no me ausenté, «
que & ver & mi Dama fui.
Fab. De.«puesque aqui entraste? Fed:"\.
Fab. Sefior, advierte::'/*{’i*~ Yo haré
que quedes escarmenr”ido.
Fab. De quién aqui lo aiphte?
Fed. Mira ta a quien lo dixiite,
que eie jrte lo h.ibra contado.
Fab. Y oa nadie: ;i morir dispuesto, ap,
1- verdad no he de decir.
Saca ta daga.
Fed. Vive Dios, que has de morir
hoy & mis manos.

El Se~ireta a voces

Sali Enr. Qué es esto ?

Fed. Es dar la muerte & un infame,

Fab. Detente , sefior. Enr. Mirad,
que en Palacio estais. Fed. Dexad”
que su vil sangre derrame.

Enr. Huye. Fab. Eso haré con presteza
muy bien , si el paso me ofreces,
porque lo he hecho iiiuchas veoes:
parlerita me es su Alteza? vase,

Enr. Como aqui tan descompuesto
asi 0s mostrais ?sepa , pues,
la causa. Fed. La causa es,
en la que un traidor me ha puesto:
Flérida, Enrique , ha entendido,
que de aqui no me he ausentado.

Enr. De quién ? Fed. Swlo ese criado,’
vos,y yo lo hemos sabido.

Enr. Ella os lo ha diche? Fed, Ella ho;
porque cuerda, y advertida,
no se da por entendida.

Enr. Quiza quien os lo contd
Jo inventa. Fed. Eso no , porque
es la mas interesada.

Enr. Bien puede estar engafiada.

Fed. No puede ;y asi, no sé
otro medio de que usar,
sino en pena tan cruel,
haccr del ladrén fiel,

y llegarla & confesar
la verdad. Enr. Aunque yo fuera

- entonces el mas culpado,
por veros asegurado
a4 vos , en ello viniera,
si de 'u efecto pensara ,
que ser acierto podia.

Fed. Pues en la confuiion mia,
qué hicierades vos? £?n-..Callaraj »
hasta-vér lo que hacia ella,

y entonces obrara yo;
porque'ci io ha sabido, 6 no:
si lo ha sabido , y su bella
discrecion pasa por ello,
contra vos no es ir obrando
hacer que lo sepa , quando
ella no quiere sabdio?

.Si no jo ha sabido , ha sido
obrando ir contra los dos,
pues vendra a saber de vos
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lo gne deotro no ha sabido.
Y asi, lo que hiciera yo,
fuera alhj™gsr al criado;
si callé , porque irrjtado
no lo diga ahora ; y si no,
porque si Jo dixo ya
con la queja no volviera,
y ella obligada je viera
& declararse./Vi/. Auuque esta
de otra parte mi opinion,
la vuestra quiero seguir,
solo por poder decir.,
que no erré por mi eleccién.
Al criado buscaré,
y hablaré & Flérida bella,
sin disculparme , hasta que ella
por
Enr. De su confusion heredo
Jas dudas, en que ahora estoy,
pues aunque él de mi se auseuta,
dexa en mi su confusion.
A vér a Flérida vine,
fensando entonces , que no
aspirara mi deseo
&4 empefio (ay de mi!) mayor.
De un dia pasando en otro,
dentro de su Corte estoy
disimulado, & peligro
de ofender la estimacion,
pues es fuerza que haya muchos,
que me conozcan ,y voy
neciamente haciendo ofensa.
Jaque fue en mi obligacidn;
puessi mi intencion ha sidO'
I solo hacer mis partes yo-,
j qué aguardo ?por qué no empiezo
I & CKeeutar mi intencion? -
ftofli?"27frrs Ts A'mé"i:faés otra vez,
ciega tirana pasion,
a doiide;i- Enrique , qué h.iceis i

""Enr. Dando , gran sefiora , estoy

a estisflores , y a estas fuentes.,,

de quien vos Aurora sois,

quejas del amor. "Fler. Por qué ?
Enr. Porque ai miraros & vos,

hermosisima deidad

de su florida estacion,

matar como el Sol, & rayos,

. yo —9Ast.

y & flechas, como'el amor,
le dixe : no desperdicies
tantas municiones hoy,
pues si solo un rayo,sola
una flecha te basto ;
para qué es, Amor tirano,
tanta flecha ,y tanto Sol ?
Fler. Dos veces estraiii), Enrique,
la platica , y son las dos;
una, que asi vos me habléis;
y otra, que os lo sufrayo:
idos de aqui, que sicl Duque
4 mi Corte os envio,
no fue para que fueseis
al Duque ,y & mi traidor.
Enr. Ni &4 vos, sefiora, ni a éf,
imagino que lo soy ,
pues el Duque es ) que siente
todo lo que digo yo.
Fler. Casar por poderes, muchas
veces el mundo lo vio,
no enamorar por poderes ;
y quando aquesta razoén
admita , y por él me habléis,
mi lengua no os advirtid,

Cti

que en él no me habiais de hablar,

sino quando os hableyo f
Enr. Si sefiora ; pero fue
ninguna la condicion,
de haber yo de callar siempre,
no hablandome nunca vos.
Fler. Pues si os he ;dc hablar, Enri
alguna vez , serd hoy ,
para decir quan en vano
el Duque sulcar pensé
con remos de pluma el fuego,
coD alas de cera el Sol;
y retiraos , antes que
responda mi indignacién
con mas declaradas iras
al Duque Enrique, y & vos.
Enr. Ya os obedezco , temiendo
mayor pena, si mayor,
que dexar vuestra hermosura, «
puede haberla : muciio voy !
Fler. Mucho oue pensar me ha dado
este atrevimiento : Amor ,
dcxame un rato siquiera

que,
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, libre la imaginacién
para discurrir; mas quién p
h.ista aqui se ha entrado? Sa 'oFah."Oy
uarlerisima Duquesa, ly;'
que enojadisimo vengo,
por mucliis causas que tengo,
para decir que me pesa
dus haber tan chismoso estado;
aunque ya no es civil cosa
serlo , puesto que en chismosa
también vuestra Alteza ha dado.
Tlct. Qué quieres decirme en eso ?
Fab. Qué quisiste ta, sefiora,
decir en esotro ? Fler. Ahora
méuos te entiendo. Fab. EI sucesoj
que yo te habia contado
de mi sefior, se pudriera,
porque en tu pecho estuviera
siquiera ua hora guardado ?
Fler. Pues & quién le he dicho yo ?
Fab. A nadie , sino es 4 él,
que colérico, y cruel,
en yendote td , embistio
conmigo, con tal fiereza,
que a no llegarle & tener
jne mata. Fler. Por qué.”» Fab.Vot Ser
parlerita vuestra Alteza.
Fler. Pues si yo con él no he hablado,
cémo decirselo yo
he ppdido Fab. Pues si no,
el demonio lo ha contado,
esta es cosa declarada;
y & fé , que tenia de nuevo
que decir, mas no me atrevo.
Fter. Di, qué ha sido ? Fab. No sé nada.
Fler. Ha tenido algun papel ?
Fab. No sé nada. Fkf. Ddénde ha ido ?
No sénada. i 7ir. Di, ha venido
alguno , que hable con él
en secreto ? Fab. No sé nada.
Fler. Casi & presumir me das,
que ya arrepentido estas
de servirme, y que te agrada
AJNervircon mas fineza,
que & mi, & Federico. Fab. Pues
no es eso. H~r.Piies qué? Fab. Que es
parlerita vuestra Alteza,
y él me ha de matar, si a oilla

llega.otra vez. Flsr. Lo que advierto

es, que hasta ahora no te ha rtiuerto.
No ; mas vaya un cucntecito:

Con una Dama tenia

un Galan conver»acion;

y gozando la ocasion

un piojo, entre si decia:

ahora no se rascara,

bien , sin zozobra, ni miedo,

comer & mi salvo puedo.

El Galdn , cansado ya

de! encarnizado enojo,

4 hurto de la tal belleza,

metié con gran ligereza

los dedos, y hizo al piojo

-7isionero de aquel saco.

'Volvio 11 Dama al instante,

y hallé la mano & su amante

& fuer de tomar tabaco;

y pregunté con severo

semblante , porque no hubiera

otro alli, que lo entendiera;

murié ya aquel Caballero ?

y él muy desembarazado,

la mano asi, respondig;®

no sefiora , aun no murio,

pero estd muy apretado,

y estarespuesta te doy,

quando cogido me advierto,

pues no Importa no haber muerto,

si muy apretado estoy,

para no poder decir,

por tu falso aleve trato,

que hoy vi, que traia un retrato,

de quien podras descubrir

quien es esta Dama bella,

& quien tiene tanto amor;

pues ella misma mejor

lo dirad , si para velia

tienes industria ; estoy mas,

mi voz , sefiora , dixera,

si tu lengua no temiera ;

mas no esperes , que jamas

te diga esto ni otra cosa;

y mas quando considero,

que él es mi amo ,y yo parlero,

y vuestra Alteza chismosa. vase.

Fler. Retrato tiene consigo ? .
aqul

%

Sal
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aquel avisio que 05 di.
_Jui dTmV ingenio , agiii Fed. No estoy tan favorecido
de mi industria , para liallar como vosme presumis: saca elpamela.
decente modo sutil y ese aviso, pienso que
de obligarle & que le ensefie; podré darle desde aqui,
esto se ha de prevenir porque;:- LaurXzsefahizo, quieroap
eii ménos pviblico puesto. 4 sus v.oces advertir. i
Sale Fed. E1 mejor remedio, en nn , Fed. Mi bien - es muy imposible,
es no hablarla enelloyo, * sefiora - , de conseguir,
mientras no me hablare a mi. alma - es mia el padecer,
Querra , sefiora, tu Alteza, y vida - mia el morir.
pues que me mando venir Laur. Ml bien, sefiora ., alma, y vida
©ara este efecto , firmar de sus voces entendi.
aquellos despachos ? Fler. Si; Fed. Esta - mi amor tan tirano,
pero para eso no es _ cruel - tanto mi sentir,
buena estancia este jardl’n, fiera - tanto mi esperanza ,
y mas quando ya va el Sol infeliz - tanto mi fin;:-
declinapdo en el zafir, Laur. Lo que dixo ahora fué, ap.
que es cuna p”r* nacer, esta cruel fiera infeliz.
y tumba para morir, Fed. Hoy -, que acosta de la vida,
llevadlos luego & miquarto, me - tiene fuera de mi,
y antes queentrcis,advertid, embaraza - mi temor
que teneis aquesta noche el hablarte - en esto 4 ti.
muchas cosas que escribir. Laur. Hoymeembarazaclhablarte. ap.
Si os espera aquella Dama, F ‘er. Pues para qué lo decis?
a quien tan fino servis, Fed.No - me culpesni conmigo
que no os espere por hoy, evayas - enojada asi, _
podéis enviarla a decir, pues ' serd mi muerte , haciendo
que aunque es mas brevejornada al iardin - sepulcro vil.
donde esta nocSe habeis de ir, Fler. Estéa bien. Laitr. En todo dixo, ap.
es mas segura U ausencia. ] ; -
Feci.Oaé escucho, Cielos! SaL faur- Aqui %iI%iEﬁEdS%ggfst”é,tna y vida
Flérida esta , y Fedenco/" "ap. esta cruel fiera ilnfeliz, ’ ’
pue<; ella me quita & mi hoy me embaraza el hablarte,
las ocasiones, yo quiero no vayas, pues, al jardin.
quicar-elas a ella. En nn, >Fler. v én, Laura, conmigo, y vos
vuestra Alteza compaiiia también al punrovenid.
tiene hecha con el Abril” 1Fed. Hay amor mas desdichado 1
para empleos, a ganancia 1IFler. Hay sentimiento mas vil.!  -vase.
sin pérdldaj fUr-Como asi. '‘Laur. Hay mas declarados zelos! vase.
L.iur -Como en todo el dia no sal« Sale Fab. Hay por adonde’sahr
aqueste hermoso pensil, sin encontrar con mi amo
dando piirpura & la rosa, mas dicho, y hecho ” hele aqui.
d.indo candor al jazmin, Fed. Fabio. Fab. No me des decaso
Fier. Ya recogerme queria: pensado. Fed. Por qué de m¢
vamos, L.iura,y vos venid huyes? qué en efecto tengo ap,
con los despachos despues;

cl/i'ic t/

plisais por ellos,_!d
de capijno & dur también

mi sentimiento encubrir
con un picaro? Fab. Porque
n este
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a
el/a

demonio civil,
que te habla al oido , no haya
dicho otra cosa de mi
tan fals.i como la otra.
Fed. Ya he llegado & descubrir
la verdad ,y sé que tu
fuiste liel. Faé’. Tanto lo fui,
que asi lo fueran algunos
con la Villa de Madrid.
Fed. Ua vestido en desenojo
te he de dar. Fal/;. Vestido? Fed, Si.
*Fab. Vestida tengas cl alma
con un ropon carmesi,
una calza de cristal,
y una cuerda de ambar gris,
en b vida perdurable.
Fed. Mas esto me has de decir::-
Y esotro. Fed. Mientras es fuerza
por unos papeles ir.
Fab. Dios ponga tiento en mi lengua.
Fed. Flérida hate dicho ati
algo de mi amor ? Fab. No , ciertoj
mas yo he llegado & inferir,
que eres bobo en no entenderla.
Fed. Pues dice ella algo ? Fab. Si,
y mucho. Fed. i*icntes, villano,
qguasu hermosura gentil,
que es garza , que buela al Sol*
no se habia de abatir
' al cobarde buelo de
tan destemplado nebli.
Fab. Ay sefior , prueba unos dias,
ya que no & amar , & fingir,
y verasr:- Fed. Quando tuviera
algun indicio esa ruin
villana, malicia tuya,
no pudiera hallar en mi
resquicio por donde entrar,
porque sino mas feliz,
1 mas igual otro amor tiene

y 6tu

E | Secreto a
rTiay cercade Ratisbona

dos Lugares de gran fama,

Ue el uno Agere se llama,
I§ vy el otro Miicarandona.

Un solo Cura servia,
humilde siervo de Dios,
aiosdos, y asia los dos
Misa eu las Fiest.is decia.
Un vecino del Lugar

de Macarandona fue

4 Agere,y oyendo, que
el Cura empezd a cantar

el Prefacio , repard,

en que a voces aquel dia,
gracias Agere decia,

y a4 Macarandona no.

Con lo qual , muy enojada,
dixo al Cura : gracias da

4 Agere, como si aed

no le hubiéramos pagado
sus diezmos: qu:mdo escucharon
tan bien sentidas razones

los nobles M,icarandoiies,

ios bodigos le siiarou.
Viéndose desbodigar,

al Sacristan pregunté

la causa.” él se la conto |,

y él dio desde -illi en cantar,
siempre que el Prefacio entona,
porque la ofrenda se aplique,
eos tibi semper , ik ubique,
gracias @ Macarandona.

Si ta dos feligresias

tienes de amor, ciego DioSj
cumple con ambas & dos,

y verdas, que a pocos dias

tu persona , y mi persona

de bodigos nos comemos,
como & Flérida cantemos
algo de Macarandona.

I'ed. Pensaras que te he escuchado ?
Fab. Pues no, si has oido atento ?
Fed. No , que mi divertimiento

todo fue de mi cuidado-
Fab. Pues el Agere te olvida

de Macarandona , digo,

que no tendras unbodigo” Zj
V de amor ea toda tu vida» '  xansej

la posesion que le di.
Fab. Luego td nunca has amado
dos ?Fed. No.
Fab. Pues haz cuenta::- Fed. Di.
Fab. Que en tu vid* te has holgado.
Fed. No es amar eso , es mentir.
Fab.TiMo, y mas gusto. i',.Puescémo
se ama en dos partes ? Fab, Asi.
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,§aUn FIHda, Lmra , Libia,y Flora,
con luces.
Her. Dexad las iuces”ui,
y alia fuera todasii” ,
que mas corapafiii no quiero,
que vivir,sin mfAfnmigo.
Li¢'- Estrafia triseca ! J'lor. Ya,
masque tristeza >.5 delirio
el suyo. /’/~i°.Tiit'Laura, no
te vayas. Litur. En qué ce sirvo ?
Fler. En hacer una tineza
por m i, pues solo me fto '
de tu amistad. Laur. Qué me mandas?
Fler. Que en viniendo tcderico,
te pongas & aquesa puerta,
y con cauteloso aviso,
lio dexes que escuche nadie
lo que le dixeru. Laur. Digo,
que lo haré , con el cuidado
que ta verads ; mas qué ha habido
ahora de nuevo ? Jrler. Yo he
de saber por raro estilo,
quien es su Dama. Laur. Quién es
¢uDama ? Fler. Si. Laur. No imagino
de qué manera : 6 si yo
Ja ocasionase & decirlo,
para que en viniendoél,
puditra darle el aviso 1
[Afr.Sabras, Laura.-; X;iKr.Ya te escucho.
Fler. Que sé que tiene consigo:;«
mas ya viene , ya no puedo,
sin que él lo oiga , descubrirlo;
pero licencia te doy
A de que escuches lo que finjo;
retirate alli. X<jHr. Si haré;
poco la licencia estimo , _
que aunque td no me la dieras,
la tomara yo de oirlo.
Escondese Laura ,y salc Federico con
f cartera ,y papeles.
1IFed. Aqui estan las cartas ya.
Fler. Alli las poned, que es indigno,
que en vuustra mano las firme,
ni que en los secretos mios
0s tenga por instrumento
de confianza, h.ibiendo sido
& mi respeto traidi)r,
y é&mi decoro enciii'g'o.

De Don Pedro Calderon de la Barea.

Fed. Sefiora, en qué ml lealtad
ha faltado ? en que CS desirvo,

para que con ese nombre
infaméis tantos servicios ?

Fler. En qué preguntais, teniendo
contra vos tantos testigos ,
que os acuseri f Fed. Sepa yo
de ese cargo los indicios.

ANfaur. Qué tiene aquesto que vér

cen 5aber qué Dama quiso |
Fed. Para disculparme de ellos.
Fler. Yo os lo diré ; yo he sabi do”
.que trato doble tencis
con mi mayor enemigo.
Fed, Sefiora, oid , que si yo
tuve en mi casa escondido
al Duque de Mantua , fue
sola la noche que vino
disfrazado./7i?r. Como es esto?
el Duque? CieJos divinos,
,yo acabé cierto el enojo,
que ha empezado por fingido!
Fed. En Palacio estuvo , en tanto
que no te hablé, Luego ha sido
el Duque esc Crib.illero,
que yo en mi Palacio admito?
Fed. Si sefiora. Fler. O quantas veces
sacé verdad ci que di'xo
mentir*Liiwr De uii riesgo en otro
tropezando , no apercibo
su intento. Fler. Pues como vo*
callado lo habéis tenido ?
Fed. Como habiendo de casarse
con vos, sefiora , hice juicio,
que de amor delitos nobles,
no ¥n traidores delitos,
Fler. Ahora entiendo como fue
facil haberme traido
carca tuya. Fed. Sisefiora,
porque , partiendo el camino,
el no llevéarsela yo,
fue , porque él por ella vino.
yo en darsela cumpli.®
flyr. Con él >i, mns no conmigo;
pero la carta de Laura f
Fed. Fue carta “~u e tr.ijo él mismo.
Laur. Biun se disculp6é : mas, Cielos,
ad'dénde van sus designios ?
D es-
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«5to qué tiene qoe vét

con quien su Dam* haya sido.
Fler. Pensareis , que es este solo

de vuestra culpa el aviso

gne tuve; d»'tme unas cartas)

que sé que habiis recibido

hoy del Duque de Florencia,

en razoén Je aquel antiguo

derecho, queé aqueste Estado

pretende. Fed. Hamil.”e os juplico,

0s acor.ieis de quien soy,

y fi].ue un casual delito

de Iwaejto amor, que 0s adora,

no hi podido ser, ni ha sido I

conseqiienci) para otro,

tan agcr.o, tan indigno

de mi valor, y mi sangre. o
FUr. Ouien halla uno en los principios,

muchos hallard en los medios;

dadme las cartas que o0s pido.
Fed. Yo cartas ? tomad , tomad

quanios papeles conmigo

traiao ,y U llave de quantos_ _
- e tengo en casa, y Si un resquicio

hallaredes de traicion,

en roi ensangriente sus hlos

un cuchillo. .
Saca el oafiuelo, Hvoes , y una caja de

‘im retrato ,y escobada.

i'/ir. Qué es aquello,

que' ocultaf habéis querido. " A
Fed. Una caja. Fler. Esa también

he de vér. Fed. Ya he conocido af.

dondi llevo la intencion _

Su enojo ; ni este es indicio

de traicion , ni puede prlo;

y asi , sefiora , ossuplico,

no ie pidais™L"«»'- Aquel es,

Cielos, el retrato mi6. - _
FKkr. Saber tengo , qué esa caja

contiene. Laur”sio va perdido
‘Fed. Un<retratO és;y si solo

saberlo habéis pretendido,

ya lo sabéis. F/~r. Hasta verle,

no he de creerlo ; mostrad , digo
Fed:S\ e«ca , sefioraf;-\/auf, Qué pena!

yeéd. La causa fae::-ILa:.r. Qué pehgro”;,

Ardf.Dehacerme;;-U.-*«r.Quésentimienti!

thy
V ANtaur. Como ,

Fed. Traidor:>Z(i«r. Qué estrafio con-
flicto I/
Fed."*uybien,Riguroso empefio
Fed. Dixisteisi.-**fir. Cruel martirio
Jii/.Que loioy:\*a u r. Qué confusion
Fed. Pues primero”i!;g?<r. Qué castigo
J'rf<ri;Queyo Ueguei:Aar.Quédesdicha
Fed. A entregarle:;-t Qué delirio
M habéis de KK Tmuerte.
Sale Laura , quisole el retrato, truécale
/\fon el que tenia ella de Federico,
y dasele & Flérida.

traidor , podrds resistirlo ?
Fed. Laura, qué haces? Laur. Esto hago,
habiendo escuchado , y visto
la platica , pues basto
haber su Alteza querido
verle, para que grosero
no intentases impedirlo:
toma , sefiora. Fler. En tu vida
me hiciste mayor servicio.
Fed. Sinduda , que de una vez af,
Laura declararse quiso.
Toma Laura la luz.
Flér. Alumbra, Laura , veamos
ese encantado prodigio
de amor :sabré por lo menos af,
quien causa los zelos mios.
Fed. Qué hara al conocer de Laura af.'
el retrato ? Fler.. M.ts qué miro !
Laur. Poco hay quj; dudar en eso,
pues es su retratd mismo.
Fler. Y Cito ocultabades tanto?
Fed.Qtté hay que espantar, si esta hasido
la cosa, que yo mas quiero
en el mundo ?Fler. Yo lo fio,
pues le quereis como & vos;
Laura , qué me ha sucedido ?
qué puede ser esto »Laura ’
Laur. Sé yo mas de lo que has visto
tii misma ?Fler. Corrida estoy |
mal mi célera reprimo !
Toma , que yo , por no hacer
un extremo , me retiro:

fdg|g su'retrato 3 gse
Na'aso,
y dile::-mas no It d.gai
na«-

k
H&

%
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nada : volcanesiespiro,

on asv'ici Ilevo én ¢l pecho,
y en el alm.i un basilisco.
JV'5-Com*“ habiendo la Dugoesa,
X,..lira , tu retrato visto,
no se M1 por ofendida,
ni contigo , ni conmigo.
Laur. Co.no troqué los retratos,
edileel tuyo, y guardé el mio.
red Sc'lo pudiera tu ingenio
saL"arnos de tal peligro.
Laur. Si; pero siempre se queda
tan cab:-, como al principio.
Fed. Remediarlo de una vez.
L.wr. Mifi.jna te daré aviso
de como lo dispongamos:
toma, y adios.i*i<V. Qual ha sido 1
de los dos este retrato?
X««r. EIltuyo, por si apedirlo .
VAIC*
vuelve. .
Ted. Dices bien ; quien , Cielos,
se ha visto en mnyor peligro ?
ni quién pudiera:;- Sal®hab. Sefior,
qual de aquellos dos v/iidos
he de ponerme? Villano,
infame , vil , mal nacido.
Tab. Eso tenemos ahora ?
Fed. Si, p'ies que por ti, enemigo,
me he vista para perderme.
Fab. Y yo por ti no me visto.
Fed. Pensaste , que este retrato
era de Dama, y no mio ?
Fab. No sefior , que yo bien sé-
que te quieres a ti mismo.
Fed. Vive Dios , que lias de morif
& mis manos- Jesu-Clifisto.
Fed. Pero mal hago , supueno,
que bien del lance he salido,
meibr es no h.icer extremos:
Fabiof Fab. Sefior. Fed.V”~n conmigo,
y el mejor vertido toma,
que ya sé, que no h:\s tenido
la culpa , y que eres leal
Fab.U'"y maseitrafioscapriciitsl
vive Dios. sile tuviera,
iue habia de perder cl iti_ci:

/Tt

TORNADA TERCERA.

Quien hubiere vlito el juicio-
de un miserable cnado ,
que le perdié solamente
porque le perdié su amo»
por sefias de qoe era poco,*
véngale manifestando,
pues no sirve alla de nada ,
y acéa le daran hallazgo.
“liSTiay nadie que diga de é\,
por mas que voy preaonando;
pero qué juicio se h.»llo
perdido una vez? volvamos,
memoria , & h.icer, si os parece,
soliloquios otro rato.- "
qué hay de nuevo? que sé yo.
Qué significa , que quando
de mi amo mas seguro,
& mi parecer, me hallo,
repentinamente embiste
adarme dos milporrazos ?
significa que esta loco
Y quando yo mas culpado _
huyo de él , darme uti vestido,
y hacerme dos rnil alhigos j
memoria , qué significa?
significa e<tar borracho.
Forti®imas conclusiones
son entrambas, y no paso,
a la tercera , parque
Enrique viene hablando’
Sumissa voce; y si ello’
se h..n de guardar , en entrando
en esta sala, de mii
g.inarles quiero por mano,
y guardarme dv ellos,yo,
asi por si escucho ¢igo,
como porque si una vez
ha de estar conmigo air.'do,
y otra af-ble iU irat:undia
se Ngl!C ahora , y acertado
serd el dexarla pasar
en vaci<' spen en vano
serd , si no solicito
esconderme ; si dchuxo
de este bufete no mo entro,

Da otia

7
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otra parte no hay }qué aguardo?
|Jues no es la primera vez,
que yo me habré embufetado.

'‘Escondese debaxo del bufete, y talen

Federico- , y Enrique.

iji-.Qué mirais? Fed. Si alguieo nosoye.

AYir. Alla Caera los criados
'-~Nsc quedan-todos. Fab. No todosj
que yo de alla fuera faho.
Fed. A este ultimo aposento,
no sin ocasion, os traigo,

dond« no hay otro testigo. "?
Fiib. Asies, que uno que hay es falsO. |

Enr. Ducid. Fed. Cerraré primero,
y y* que solos estamos,
eseacheme vuestra Alteza,
que es tiempo de hablarle claro.

Aiieza Lbueno. fi»e. Pues qué
accidente os ha obligado
4 tratarme asi ? Fed- Son dos,
y bien principales ambos,
uno mi6 , y otro vuestro}
el vuestro, aunque sé que agravio
en parte 4 mi lealtad, es,
(perdone el precepto, dando
la secesidad disculpa)
deciros ,y revelaros
como estais ya conocid®
de Flérida , y es en vano
afectar eatre nosotros
secreto que saben tantos; i
el mioK- Enr. Antes que 4 €l
decidme , como ha llegado
Flérida & saber gnien soy ?

Fed. 'El como es el que no alcanzoj
que lo sabesé. Fab. Oigan-, oigan,
alcahueticO es mi amo ?

Fi-’d. Que cHa misma me lo dixo.

Enr. A vuestro suceso vamos,
que en el mié proseguir
el disfraz presumo , en tanto,
que eila mas no se declare.

Fed. Fue»si en el mié he de hablaros,
p:ilabra , como quien sois,
roe habéis de dar , que guardado’
lia de cstar en vuestro pecho.

Enr. Si haré; y homenage os hago-
de que en cera le imprimis,

para conservarle en maroioi,

Fed. Ya teneis, ilustre Enrique

Gonzaga , famoso , y claro
Duque de Mantua , noticia,
de que & una hermosura amo;
pues este humano portento,
pues este divino encanto,
este bellisimo asombro,
este dulcisimo pasmo,
hoy , & pesar de imposibles,
1rte sustos, y sobresaltos,
constante triunfa , venciendo,
leal atropella, logrando
de su firmeza , y mis dichas,
los dos mayores aplausos.
Aqueste papel , que el viento
trajo sin duda & mis manos,
pues para llegar a ellas,
desde su ciélo mas alto,
al abismo de mis ansias
hubo de baxar belando,
carta es de mi libertadj
pero malesi la llamo,
que antes Se mi esclavitud
es carta, pues su contrato
contiene , que eternamente
haya de vivir esclavo
de un firme amor , cuyos hierros
asidos, y eslabonados
del tiempo , ia sorda lima
aun no ha de poder gastarlos.
Dice, pues; pero mejor
él lo dird, disculpando
la verdad con que ella escribe,
fé con que yo idolatro.
;ee,jMi bien , mi sefior , mi duenoj
,mucho se va declarando
~contra los dos la fortuna,
»atajémosla los pasos.
»Tened para aquesta noche
»prevenidos dos caballos
»en la surtidadel puente,

»que hay entre el Parque ,y Pafacio,
fque yo saldré & vuestra sefia,
orque de los zelos vamos
«»™uyeado, si hay donde huir de ellos;

,,yaDios, que os guarde mir anos.
Repres. Esto escribe , y de vos solo

pu-
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paode, gran sefior, farlo.
rque sé que me debeis
ores anticipados;
es si vos de mi os valisteis
para vuestro amor , y yo hago
hoy de vos la confianza,
que de mi hicisteis , es claroj
I que lo que me debeis cobro»
I éjp queyo os debo os pago.
e ’T’ara Mmtua habéis de darme
cartas vuestras, y empefiaros
en mi defensa, hasta que
ponga yo esta Dama en salvo«
£»r. Tan agradecido estoy
al Cielo , que me haya dado
ocasion en que yo pueda
vuestras Unezas pagaros
con las mismas , que no solo
«1 favor tengo de daros,
que me pedisj pero tengo
agradecido , y ufano, -
de acompafaros yo mismo>
hasta que de mis £stados
la raya piséis , & donde
teneros por duefio aguardo.
JVil. No sefior , yo solo tengo
do ausentarme ; mas al cas©
me hacéis quedandoos en Parma %
teniendo yo vuestro amparo»
alla para mi defensa,
y aqui para miresguardo. A
£ftr. En todo he de obedeceros.
Pues escribid vos, en tanto-
que & Palacio voy & hacer,
atento, y disimulado.
Ja deshecha, y & buscar
& este demonio de Fabio,
que no le he visto en todo- hoy.
JFai’. Pues cerca le teneis harto.
Que aln él no ha de saber nada»
Fab. No por-cierto, ivt/. Los caballos
ha de tener prevenidos.
Bien decis ¢y yo entre tanto
seguir pienso las fortunas
de mis infelices hados.
Pues aqui ¢buscaros vuelvo. N
£fjr. Alla escribiendo os aguatdo>
Ffe;, Amor , dame tu favor.

Enr. Amor, duélate mi llanto, vanse-
Fab. Quien escucha, su mal oye,

suele decir el adagioj

pero muchas veces miente,

pues yo mi bien be escuchado;

puesto que de él quatro cosas

importantisimas saco:

saber quien es este huesped»

una ; saber el estado

dei amor de mi sefior,

dos; ir ahora & contarlo

flérida, tres 5y darme
ella qualque alhaja , quatro.
Malen Laura ,y Ernesto.

Arn. No fue tan grave culpa

Ja de Lisardo , Laura,

que ya no se restaura

con la cortés disculpa,

de que.amor nunca piensa,

que los extremes pueden ser ofensa;

y asi, que le hables mashumanaquiero,

pues ia dispensacién que ya seaguarda

tan por instantes tarda.
Laur. Obedecerte espero,

que una cosa ( mal fuerte !)

es disgustarte , y otra obedecertej

y asi obediente digo ,

que tomaré el estado

que mi suerte me ha dado;

y desde aqui me obligo

& disponer de parte raia, que sea

mi esposo quien hoy mas serlo desea#
Arn. Tu obediencia agradezco;

llegar podéis, Lisardo;

Laura , espera. Xw. Qué agnar>

do,

sefiora, que no ofrezco
4 esas piantas rendido
la vida en precio del perdén que pldof
Laur. Lisardo , esta licencia
a4 mi padre se debe,
¢l mis acciones mueve,
no eleccion , obediencia
hay enmi;y asi en vano
mano me agradecéis, que es de otra ma«
ii. Bastale & mi alegria
el saber que la tenga,
sefiora , sin saber por donde venga,

co..
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como Tenga I ser rai»;

que el mas feliz destino

no averiguii & Us dichas el camioo:

0 perezoso y t~rdo

curSQ del Soi, abrevia en ta carrera

los términos prolijoi dcl que espera.
Fler. Laura ?Arnesto f

iirw. A tu quarto, gran sefiora, -«

Laura pasaba con ios dos ahora.

Fler. Mucho veros estimo,

Zti.Con tal Uvor, ya miesperanzaanimg

Lisardo , ya de Laura perdonado.

Laura es muy hija mia.

¢ltur. Y cémo ha estado,

sefiora , vuestra Ahcza ?

Fler. Ta sabes quinta ha sido mi tristeza.-
IAIiIT. Diverilria procura.

Fler. Qualquier divertimiento

crece su sentimiento,

que esdolor que seaumenta con lacuras
mas porque no se digi,_

que & dexarme morir mi mal me obligaj
los dos para maf ina

convidad la belleza

de Parmi, y 1* nobleza,

para un festin veré si esta tirana
pasién en él descubra su homicida.

: 1
Xrw.Tuya es mi voluntad. vast

Lis. Tuya es mi vida.,
/u/ir. Dichosa , Laura «lia,

td , que seras esposa

de quien te am6. Laur- Dichosa
me juzga mi alegria,

si laverdad te Jigo,.

e pues quien me amo, se hade casarcoi”
r~’r. Infelice de aquella, *

que , & imposibles rendida,
ha de perder la vida;
. si bien ya de mi efirela
vencer el desvarie
piensa la libertad de mi alvedrlo.

Laur. Y esel mejor remedio;

mas dime , de qué suerte?

,Fler. Busciindo & un mal tan fuerte

X4«r Y quales? iDeclararme.

el ma<suave medio.

Laur. E'O es vencerle ? {'ler. Si.
faur. Y eso es matarme.

/»/fr. Obedecer & el I1saJ® '
victoria lisbngcra: -
seré yo la primera, .
Laura , que hiya casado i

desigu.ilinentcr Laur.iloy muero.

L
i

La

F

L

f/ir. Federico es ilustre Cabalioro. i

aur. Que es verd«<J te confieso. .

ler. Pues ya que en esto hablamof

(ay Laura! ; discurramos '

en cl raro suceso

de aquel retrato suyo:

dime , qué arguyes de éi ?

ur. Yo nada arguj o,

que como no me loca,

no ocupo en eso !a memoria mias

de zelos estoy loca ! .

ler. Por qué , di , su retrato guard-ru

con tan grande recJto?

aur. No té ; nias no le diera su retrato

yo , sin mirar primero

la caja , que no dudo,

que estar scceto pudo

con éi el de su Dama. Fler. Asi lo in-
tiero!

mas qué discurre quien con zelos amai

Laur. Pues uo dudes , que alliestriba ta.

s

Dama.
Sellen Fednico ,y Fabio.

J\Fed. Era hora, Fabio , de iialUrie?

F

F
F
Ik

F

¢ib. Tu mismi pregunta es

mi respuesta , pues todo hoy

te .indo a busc-u- yo tamHien.

ed. La Duquesa : no le vayas,

que te hj menester djspues:

ab No haré ; aunque después, ni ante»
yo ati uo te he menesier. aji
ed.'~c nero'O dt- sus iras
dhabUrla llego Fab. Porqué?
ed. Por cierto entrafio suceso.
"&b Acuériate ta de aquel
cuentecillo , y verds como
sales de todo muy bien.

ied. Con qué? Fab. Con que algQ-

n.4S gracia«
4 M icarandom dés.
N«r. Mir ylir. Yo he de declarar

mi peni. L.iur. Yo padecer®

ap.
1ér. Federico ? Fed. Gran sefiora .

Fler.
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Fler. Como en tocio el dia no bibeis
parecido , y a4 Palacio
venis al anochecer ?

Fed. Como en su mejor edad
siempre el Sol con vos se \é
coronado de esplendor,
cefiido de rosiclér,
no pensé , que era tan tarde,
sefiora , porque pensé,
que a qualquier hora , qne 08 vjcse,
seria el amanecer.

Fler. Lisonjas 4 mi? Fed. No son
lisanjas estas. Fler. Pues qué i

Fab. Macarandonas, sefiora.

Fler. Ay Laura mia !no Vés,

ciue se da por entendido

ya de miagrado ? Laur. Hace bien.

Fed. Fuera de que otr.i disculpa
valerme puede. Fler- Y gnal es.

Fed. Como ofendida os juzgaba
conmigo , asi dilaté
llegar & vuestra presencia.

Fler. Ofendida yo ?de qaé ?

Fed. Muy necio fuera en decido,
si ya vos no lo sabéis.

Fler. Aquesto no es no saberlo.

Fed. Qué es?Fler. No quererlo saber.

Fed I'anta fue mas mi ventura,
quaiita mas la piedad fué
de vuestro olvido , supuesto,
que solo en las quejas es
liberal el que las guarda.
Fkr. No entiendo el concepto biea.
Laur. Si me das licencia , creo,
que yo explicarle sabré.
Fler. Sidoy ; de suerte le exphca,
que él entienda algo.
Laur. Siharé.
Yo -, que &nimo es generoso,
estoy - persuadida , el que
muriendo - calle el dolor
de zdos - , pena , desdén.
Fed. Yo estoy muriendo de zelos, itf
dixo , y la he de responder.
Sae» elpafiuelo.
No - lo dudo

la mayor
tienes - entendida bien,
Liura - , la menor prosigae,

Saca elpafiuelo.

de que - respuesta ic dé.

Laur. Si haré : 6 si fuese verdad !

No tienes, Laura , de qué.
Luego - si animo es callar,
saldré - del concepto bien.

Fed. Si ta sales ,'como dices,
yo espero darte el laarél.

Laur. Sentado esto asi , al contrario
pruebo ahora, que avaro es,
puesto que animo 00 tiene
quien se queja, en que se Vé,
gne solo quien quejas guarda,
es liberal al revés.

Fed. Tuyo - esel lauro ,y yo ,
soy - quien le rinde & tus pies.

Laur. Tuya - es la alabanza, y yo
seré - la que te la dé.

Lanr

Qué dicha !tuyo soy , dixo. ap»
Fed. Qué favor ! tuya seré ap,
oi. Fab. Maestros son ellos, of.

bien se deben de entender.
Fler. De toda vuestra qlicstion,

solo he llegado.a saber,

que es liberal quien no gasta

5U sentimiento. Los dos. Asies.
Fler. Pues supuesto , Federico ,

que digo , que nO lo sé,

que lo sé , sabiendo voSj

no temais venirme & vér,

sino vedme & todas horas,

asegurado de que,

ni yo tengo que sentir,

ni vos teneis que temer;

harto digo» y harto callo;

esto basta; Laura , vén. vast,
Laur.Federico? Fed. Laura hermosa?
Laur. Lo dicho dicho. vasti
Fed. Esta bien.

I'abio, qué sera, que quando

hallar enojos pensé

en Flérida , hillo favores?
Fab Mira, lo que quiere set

hallar yo un pesar en ti,

quando pensaba un placer,

que eslo mismo ; aunque si doy

otra raz?on , ya lo sé.
Fed. Dila. Fab. La Macarandona

del Sol, y del losicléi

ogon
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con que la diste. Fid. Dexemos
Jas burlas, y al punto tén
dos caballos prevenidos.
Fab. Eso me parece biem
ya que celebrado has
en Macarandona , \é

celebra en Agere. Calla,
y en la salidn los tén
del Parque. Flérida bella, af.

perdéneme tu altivéz,
perdéname ti , sefiora,
jque & esto se expone muger,
que se declara & quien sabe,
'7 'que quiere a otraDama bien, vasa
Fab. Hoy que tengo mas que hablar,
ocasion he de tener
de hablar menos? eso no»
que serad piedad cruel
dexar pudrir un secreto,
que & nadie sirva despues:
que corrompida la vena,
como dixo un Cordovés,
del secreto , hecha secreta,
huele mal, y no hace bien.
Tras Flérida quiero jt:
peroya no hay para qcé,
que ella vnav”./jSale Fler» Aungoe
me lio [///

|(| de Laura, ya la dexé,

por seguir & solas esta
victoria de amor cruel;
mas ya no esta Federico
agai. Fab. To quieres saber
la causa por qué bo esta?
Fler. Si, por qué es? Fab. Porque
fue.
FUr. A donde? Fab.h. Agere prespmo.
Fler. No te entiendo. Fab. Yo hablaré
claro en tu Macarandona,
como me dés algo que;;-
Fler. Ya no quiero saber nada,
pues solo sirve el saber
de tener mas que sentir.
Fab." Como que no ? pues de qué
me hsbra servido el estar
mas de dos horas, 6 tres
de gato en espera? i'Ur. Digo,
Qoe me dexes. F&b. NNo me det <

JIxJjdler*x, O ar/iM 7

An~rCC/,

alhaja , escdchame Solo

de valde. FIfr. No hay para qué.
Fab.Viics yo no he de rebentar:

a Dios, que yo buscaré

& quien decir , que esta noche

las afufa mi amo. Fler. Tén

el paso, qué eseso? i'fii'. Nada.

Fler. Espera, dimelo que es.

Fab. No quiero, Aqueste diamanto
toma , y dilo. Fab. Para qua
andamos haciendo puntas,
si yo criado, y td muger,
cno muere por hablar,

y otro muere por saber?
Mi amo ,y su Dama, tratado
tienenestanoche;:-Qué?

Fab. Irse por nobillos. Fler. Cémo?

Fab. Andando, pero no a pie;
que dos caballos me mandan,
que al puente del Parque estéu.

Fler. Al puente del Parque? Fab.Si.

Fier. A pensar vuelvo otra vez,
que es dama mia sn Dama:
no te 'o dixo también?

Fab. Este huesped , que es el Duque
de Mantua , es, sefiora, quien
los ampara en sus Estados:
gloria & Dios, que descansé,
venga ahora lo que viniere,
que primero soy yo , que él. vase,

Fler. Valgame el Ciclo ! qué escucho?

uén vié pena mas cruel ?

Sale Arn. Ya en Damus, y Caballeros
de tu parte convidé
la nobleza , y L hermosura,
para mafana. Fler. Esta bien,

y sedis muy bien venido,
Arnesto ; que he menester
vuestra persona esta noche.

Arn. Siempre estoy & vuestrps pies;
qué me mand.iis ? Fler. Federico
acdba ahora de tener
t3u disgusto muy pesado.

Arn. Con quién Fler. No han dicho

con quien,
que solo lo que me h;in dicho
es , que trance de amor fue,
y que él ofendido , ahora
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en que dice que le espera
no sé donde ; ya sabéis
quanto le estimo. Jrn. Y las causa»
con que le estimais Us £é.
Fler. Pues darme por entendida
del disgusto , fuera jj*cer
nithlico cl agravio. Arn. Es cierto, _
Eti ».ndal! Fkr. Qm 1=busques,
V sin decir que OS envio
L , que de él no os apartéis
ista noche , y donde quieta
que vaya , vais vos con él,
y si por diclia , su brio
lo escusire, le prended,
llevando para este efecto
los que fueren menester;”
de suerte, que hasta manana

securo esta noche esté.
Nr«

Digo, que luego al instante,
sefiora , le buscaré,
V po b dexaré un punto.

FUr. Hoy, ingrato, has de saber
donde los extremos llegan

vase.

daten icnraii*,j

cofi luces,”- T fL  Estasson
Feg. Habéis yaescrito? £nr. Estas so

I&s_cartas-y ien @ik he,
que halléis en eUavor mio
igual ta satisfaccidn,

gque & Nuestros favores debo.

Fed. Sois Principe soberano,

K &fiar de vos no en vano
vida,sét, y honor me atrcTO.- _
quedad con Dios , que mas quiero,
pues la noche llegué a vér,
esperar, que no perder

U oca$ion.£«r. Bien deas ; per»
en p.itte me habéis de dar

licencia de acompafaros,

hasta que llegue & dexaros

solo fuera del lugar, _

-ped. Perdonadme, que ir, por Uios,
acompaifado rio puedo, _
que aun tengo & mi sombra miedo.
V pues recato de vos
ini amor, creed, que Mde mi

XDlos. Enr.U con Dios. que no

t - to*E AYIFTA

A la puerta
tllaman?-E«r-Si.

Fed. Quiénes ?Arn. Yo. _
Fed Pues & estas horas , sefior,
vos fuera de casa ?r«. Si,

Ole buscandoos vetigo. iNirf- A mi-
gues qué mandais >qué temor!
Arn. Dixéronme , que venido
habiais & casa no bueno,
V vo de cuidado lleno, _
V e ya sabéis quanto he sido
siempre vuestro servidor,
no me quise recoger
sin veros , y sin saber
como estais. Fed. Guardeos, senor,
el Cielo , por el cuidado;
pero la pa abra osdoy,
gae nunca mejor que hoy_
me he sentido ; baos enganado
quien dixo , .que yo tema
indigpY¢&ia-ad g 2 -
Arn- Yo #gF368Ttd a i forwna
esta GG Wi, "
por Hbvar ¥d1 4cenfgtanel
qué haciais ? qué se trataba |
Pd. Con Enrique haciendo c”aua
al tiempo aquel c.ulce eoga«o
de pasarle , divertido
en buena conversacion.
Arn. Los cuerdos amigosisoa
el libro mas entendido
de la vida ; si, porque
deleitan aprovechando. _
Fed. De espacio lo ya tomando. afi
£1tr. l-a platica atajarée ™
véndeme yo , porque asi
haya menos de que hamar;
licencia me habeis de dar.

Arn. Por venir yo osvais? hnr. No , J

no , p%“rque ya §/0 quena

irme antes de a”“ra,por.Dios, N
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y si, porqQe estando Tos,

no fdita mi compaifia. vasi,
Arn.l¢ conDios. /ii*.Yaliemosquedado

sqlos,eteneis que mandarme?

qué mirdis ? Arn, Donde sentarme,

porquc'ycngo rauy cansado;

sentaos, sentaos.
Feci. Bien conviene,

Cie'os, en mis penas hoy

la pris¢i con que yo estoy,

a lli fle'nd con que él viene.
Af"A. En qué ioluis divertiros

aj>.-

estas noJies ? FeJ. En morir;- a>.

& P-Licio sucto ir, jevantame.

ahora lo htré por serviros;

ramos , quo dcx.iros quiero

en vuestro quirto. Ant. Despues;

que ilior.i temprano es. siéntanse.
Fea. Temprino es ahora i hoy muero:

ay L.iura, bien mi'cuidado ap,

dice, g'je perderte tema!
Arn Jugdis cientos? TAfii”.Linda flemad .
pan un buen desesperado !
Ko sefior. Arn, Porque dispuesto
& Siiir de casa hoy,
ya que fuera de elia estoy,
no quiero volver tan presto.
jFi'i/. Presto le parece ahora? #1.
Yo lo hacia por volver,
que me ha mandado hoy hacer
h DugiSesa mi sefiora
wn despacho >& que asistir
toda aquesta noche kabré.
Va a levantarse,y detiénele.
Arn. Venga , yo os ayudaré,
que ya lambten sé escribir.
Fed. En eso habia de ocaparofit
Arn. Por qué no, si de ello gusto ?
Fed. Fuera de.que fuera injusto,
-e\*<|luando vos me honrais, caasarois
la causa porque queria
dexaros en casa , era,
que jtun amigo vér quisiera.
Arn. Yo Iré en vuestra- compafia-i.
® -qué visita puedehaber/ .,, ¢ 1 ,
«n que yo 0s pueda estorvat?
y si importara esperar,- |,
Jo haré-I»aju.«i amanecer: ,

siéntanse, ’

y sies , por dicha j de amof

la visita , bieu sabré

la calle guardar, si, a fé.

Fed. Créolode vuestro valor:/i®/IK//iali
mas solo he de ir : guardeos Dios.
Ain. Acibaos de persuadir,

& que vos no habéis de ir,

6 tengo yo de ir con vos.
Fcd.Miss qué , sefior, os obliga?
Arn. Por qué no lo preguntdis

al cuidado'con que estais ?

Fed. No sé {ay de mi!) lo que os diga,
que yo no tengo cuidado.
Arn- Yo sé bien el que teneis,

y ir & donde vais no habéis,

sino de mi acompafiado.

Fed. Quién se vlé en lance mas raro?/?/.
Arn, Confuso estais. Fed. Asies,

y mas que confuso. Arn. Pues,

Federico , hablemos clare;

yo sé, que alguien os espera,

llamado por un papel.

Fed. Quién vio pena mas cruel! /.
quién vié confuslon mas fiera!

Arn, A mi fama ,y & mi honor,
habiéndolo yo sabido,

im-porta , puesto que he sido

de Parma C”obernador,

estorvarlo ; red con esto,

cémo os puedo yo dexar

declarado, ir & agraviar
\' mi b~ior, y fama, supuesta
I» que>|Bya dexaros quiero,.

ofendo una , y otra vez,

® la dignidad de Juez j

c la ley de caballero?

Y uno,y otro, vive Dios, |,

me obliga, otra vez lo digo,

0 que aqui os tenga coamig® ,

6 que alla Taya con vos;

porque llegando & alcanzar

el agravio que hecho habéis,

cémo que os dexe quereis ?

Fed. Qué mas se ha declirar 2

Bien os confieso , sefior,

las razones que teneis;

mas seguro estar podéis,

que vuestra fama, y honor
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se dgsuzcan oor mi.
Arn. Cémo puede ser que no?
Fed. Dciisrae licencia, que yo
también iiable claro ?Arn. Si.
F¢d. Sabéis, que soy Caballero?
Arn. Sé, que vuestra gran noblez»
es Sol , es lustre , es limpieza.
Fed. En esto fiado espcroj
que hagais, que quien me escribio,
la mano también me dé.
Arn. Eso , Federico , haré
de muy buena gana yo,
al pun'to os dara U mano.
Fed. Miiveces beso tus pies.
N '7Z Efi diciendomcj quienes

el competidor. Fed. En vano af.

mi diciia crei. Arn. Porque yo

le busque donde o0s espera.
Fed. Luego Tos, de esa manera,

no supisteis quien es? Arn. Noj

solo sé que habéis refiido, )

y que os han desafiado.

Fed. No estais de mas informado

Arn. No. Fed. Pues ya::-

Arn. Qué ? Fed. Nada os pido,
que también ser yo el primero,
Aue 'aqui sunombre dixera,
no sabiendo vos quien era,

*no fuera ser Caballero:
y sin vos , sabréyo ir
a cumplir mi obligacion.

Arn. Y no sabrd mi opinion
la suya también cumplir?

Fed. Si sabra ; mas quien me espera,
mi auseiieia no ha de culpar.

Arn. Eso sabré yo estorvar.

Fed. Cémo? Arn. De aquesta manera :

I Ola. - salen guardas,
7 >¢/0j. Sefior? Arn. Esas puertas
todos al punto tomad:
daos & prision , 6 mirsd

enquéosempefiais.Qué ciertas4”.

fueron“empre mis desdichas!
Goatiwnosgmrdas estoy

seguro yo. Cielos, hoy af.

han espirado mis dichas !
Arn. Yo lo creo de esa suertej
pero me im~Ntff iiiTpAdir 1

el que no intentéis salir,
porque os han de dar la mcertc.
Vansetodos™y queda Federico. '

Fed. Qué poco (ay demi!) ella fuera,

la que & mi me reportar*,

si otro riesgo no mirara,

si otro dafio no temiera; n

porque es, Cielos, el hacef

en ofensa de mi amor,

otro escdndalo mayor;

pero dexar de ir & vér

lo que alld 4 Laura ia pasa,

como lo podre sufrir?

ya sé por donde salir

desde esta casa 4 otra cast.

Laura , espera , y no dilate

verse mi amor con tal prenda,

aunque tu padre me prenda,

y aunque'Flérida me mate» vVasi.
oale Laura como & obscuras.

aur. Funesta sombra fria,

cuna , y sepulcro de la luz del dia,

si amorosos delitos

en tunegro papel tienen escritos,

tantas hoy lineas bellas,

W~rjQuantas contiene tu Zafir estrellas,

~no estrafies este ahora,
sino escribele , antes que ia Aurora
a borrartele venga,
porque lugar en tus anales tenga (los
. unciego amor, que en tantos desconsue-
pisando va la sombra de sus zelos.
Tirano el padre ir.io,
.esclavo hacer pretende mi alvedrioy
Lisardo enamorado
avasallar desea mi cuidado;
y Flérida violenta,
tiranizar mi .voluntad intenta:
mas por qué , honor , me culpas,
si te doy & un delico tres disculp:is? '
uclio fay de mil) yaFedcrito tarda.*
quanto[afligeeldjscursodelquc aguarda:
1"uéle habra sucedido?
qué presto, penasj presumis que ha sido
el haberse mudado,
porque Flérida se haya dtclaradoi '
no era mejor decirme,.
Agite no era culpn de un amortan firme',

E 2 Si-
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sigo que otro accidente .
venir donde le aguardo no consiente?
mas no es tan facil en sospechas ta es,
dios,bienes creer, comoa los males.
Poi qué (preguntoyo) nacio el disgusto
mas honrado, que el gusto .
no porque otra vez amor le afrente,
ha de pensar que siempre el gusto ™ente
V que el disgusto siempre verdad diga;
él lo hace, yo no sé lo que le obliga.
Sale Flérida.

Fler. Dixo Fabio , que en el puente

del Parque esperar le manda
Federico , porque es fuerza,
que repetidas mis ansias,
vuelvan & pensar que ha sido
su amor en Palacio jLaura
lan presto se recogio,

que nohe podido encargarla,
gue al jardin base ;y asi,

r W no fiarme de otra en tanta

AW

pena , echando & mis tristezas

de este delirio la causa,

Bo me he recogido , y sola

baxo al jardin , porque hagan

& un tiempo mis sentimientos

dos diligencias tan raras,

eomo lo que aqui executan,

y lo que alla & Arnesto encargan”
y sila trémula luz

de las estrellas , que anda

entre bosquejos azules
brujuleando nubes pardas,

»0 me miente , un bulto veo,

ya he cumplido mi esperanza:
lu\én es i Laur. FJénda ( ay de
pero el ingenio me valga”:

quien aqui esperando esta,
porque Flérida lo manda ,

para conocer quien es,

gnien de la noche amparada
untos respetos ofende,

tantos pundonores::- Fler-Laura,
o éé{_ « T*ur.CiQiénes.rier

Laur. T4 ,sefiora, al mdin Kylis >

4 Citashotj~sola i
quecomohoy:-.-Estoy turbada!

Fler. No w dixe que vinieras,

E | Secreto &'"Vooss
a6 JT1 0 «

Mi cuidado agraviasi
he menester yo , sefiora,
lo que una vez se me encarga,
escucharlo cada dia ?
fuera de que ha habido ?a_usa,
que me ha obligado a venir,
deméas de tu confianza.
/W"r-.Pues qué ha habido J
X.aur. Estando ahora;:-
6 amor, hoy veré si sacas
de la culpa h disculpa \
estando en esas ventanas, N
que caen sobre el Parque , 01
que unos caballos pasaban,
y como vinovedad
afuera , quise apurarla,
reconociendo e jardin.
Fler. Las sefias que das son tantas,
V tan unas con las sefias
que yo tengo, que doy gracias
4 tu cuidado : di ahora, Vi»j«
qué has visto en el jardin’i*Hr. Nada,
pues no ha habido hasta ahora sena
de lo que mi afecto aguarda;
pero bien te puedes ir, *

5 que estando yo , no haras falta.

Fler. Es asi, quedate , pues. 1Cite"*
i~ar. Si haré.

Mas oye, no llaman { XJlaman.
Laur. EIl viento engafia mil veces.
Fler. Pues ahora el viento no engana,

abre , y responde. faxir. Yo. F
llegaré yo & tus espaldas,
veremos quién es,y i quién
busca , si llega & nombrarla.
Zaur. Mi voz es muy conocida.
Fler. Hay mas que disimuUrla.
llega, digo. Laur. Habra precepto”/,
mas riguroso | qué haga
yo el verdadero , y fingido
papel hoy de aquesta
de nociie , donde aun la sena
de la cifra no me valga.
........ n W*

ifIWf. Q ueme conozcan |
en oyéndome. Qué cstrana

estasl llega ya. Laur. Qoién-es?
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No lo dixe yo , que habian
N

de conocerme en el habla .
mira si saR6 verdad

4 la primera palabra.

id con Dios, y agradeced
«ne no.tqma .
hov mi 8ecoro ofendido,

i~ .’Laura, sefiora, mi b«n>

AN
A no'fue culpa la tardanza.

me hayan cono<;>u”. 1 -

y-Taur. Si mi padre, o siL'sardo
N Uniesen en esto andabal!

jF/"n No dé5 voces, no des yoc”-

Uur. Qnién v.6 pena masestratu..

Fed. Oyeme , y rnatame luego,

vuelve & abrir, hermosa Laura.
Abre- Flertda.
yA*FUr. Qué quieres decirmen”i

esa fiera , esa tirana  _
de Flérida , me ha enviado
4 tu padre , porque haga
diversion i mis deseos;
V prendiéndome en mt casa,.
L h a estorvado, duefio mio,
venir & la hora : q_"
en el Parque los caballos-
esperan , ya tengo cartas
del Duque , g«e "
el vivir contigo en “aruua,”
vén conmigo ..queaanque ya
se vadeclaramlo e>Alva,
no impona , como una vez-

1 contigo al camino salga.

mas dixera ; estoy sm alma
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s ? “Su” E
te vuelvas hoy>Y

disponga de mra muerte.
Tuya es la vida, y el alma,

r 1

tsVmo'*" Y Y6 ve obedecere”

pero quedas eno-jadi.

Con mi estrella , no contigo.

Cierra Fletida.
Fler. Pues bien, Laurai

L «r. Sefioral i/~r. Nada me diga»,
pues.yoBOtedigoBaofi

.oue DOhas de quedarte aqgai.
xiir. Mucho temo su venganza.

i? ;;to aré al mundo, que soy
quien soy ~~amos , vamos ,U ura.
Ilr. Ay infeliz 1hoy mnt.eroa
de unavez iBis-e"eraoaas.

Air:« tafuerla

loy

temerosamente clara® ..
dexa Vér, mi padre hasidsv

P/ir.El esi desta parte aguarda,
sabremos con qué rntencu”a

4 qné proposiio esta.bas
en cl P2sg>c con aquellos.

teQSQtiesentiirmegani

4 la_mgsa con mi asaiQ '
y asi fcgo To que remanda. .

Arn Con quiéntederico,dime, .v .

Con.» Dama..,

den
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¢ 8 S¢ Secrefo a evoces

dtfbié de sef, paes no vié
Ja hora de-echarla de casa.
te haré que ia verdaa

digas de todo , uo hayas

miedo que te escapes. Fab. Eso

dixo un Doctor” yc-ndo'a caza,-

que viniendo uno & decirle”®

alJi eNia uii.i iiebre echada

en sa cama, dcine uced '

su arcabuz , para tirarla

primero que se Jevante,

le respondid en voces .Titas:

que se levante no teftiaj

porque estando eiJa en la cama,

y siendo yo' quien yX i veria,

que va que no se levanta ?
'wirH. Mucho me huelgo queesteis

afiora , Fadio , de gracias.

Son naturales. Arn. Sefian,
aqui estais ? FUr- Mi peua rara
me sac6 ai jardin : qué es esto;

Arn. Yendo & hacer lo que me mandas,
prendi & Federico anoche,
porque no bastaron trazas
ningunas & detenerle;
y dexandole con Guardas
en su casa, porque él
no saliese de su casa:;-
FUr. Y cierto que le guardaron
muy bien. Arn. Corri la campafia,
por ver si halliiba en el campo
al hombre que le esperaba,
V y solo junto & la puente
Fabio su criado estaba
con-dos-Galialios : queriendo ,
que no corriese la fama
de su prisién , en mi quarto,
fior aquesa puerta filsa,
de quien llave maestra rengo,
quise encerrarle. Fab. En qué agravia
a nadie tener caballos
nn hombre I Arn. Mira qué mandas
kacer de él , y del criado.
Fler. Queaquia Federico traigas,
pues solo mi intencién fue
escosar una desgracia ,
y ya poco mas , 6 menos, ¢
sé del disgusto la causa;

y que sueltes al criado.
Fab. Beso mil veces tus plantas.
Arn. Al instante con él vuelvo.
Xeéaiir. Sefiora , mira qué trazas:
duélete de mi opinion.
ler. Déxame , Laura. Sale Enr. Si al-*
canran
por forastero mis dichas
algan lugar en tu gracia,
que dés libertad te pido
hoy & Federico. FUr. Nada
me pedis en eso , puesto,
que él tielie libertad tanta.
Mas decidme vos, Enrique,
habéis hoy tenido carta
del Duque Enr. Yo no , sefiora.
Fler.~lcs yo si. Enr. Ficcion estrafia!
Aer. Y en elk me escribe el Duque,
como tiene ya acabadas
vuejcris cosas, y compuestas;
y asi, desde aqui & mafiana
de Parma salid , pues no
teneis ya que hacer en Parma.
Enr, Aunque del Duque ssefiora,
dixe , que no-tuve carta,
la tuve de un grande amigo,'
en que me dice no vaya
tan presto, porque aun no estan
cumAilidas iris esperanzas.
Fler. Eso os dice vuestro amigo,
y esto o~digo yo ; mafiana
salid de aqui, pues aqui
nada hacéis, y alld hactis falta.
Enr. Con bien cuerdo escilo(ay Cielos!)
me ausenta , y me desengafa’ af.
Flérida. Sale Lis. Dame tu mano,
y permite , 6 soberana
deidad de esta verde esfera,
que bese ia suya & Laura,
en albricias de mis dichas;
pues ahora en estas cartas
tuve la dispensacion,
que ha tantos siglos , que aguarda
mi deseo, I'ler. A muy buon tiempo
ha venido'. Laiir® Pena estrafa !
Fler. Que hoy ha de ser.
L Salen Arnesto, y Federico. '

yh Arn. Federico

es-

D~
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*sti S(pjU Fed. Qaé es lo que manda

Tuestra Alteza? Fler. Que le deis
h mano de esposo & Laura,
que yo valgo mas que'yo,
Ay note el mundo esta causa.
Aru y Lis. Qué dices ?
Fler. Que soy quien soy.
Arn. Pues , sefiora, no reparas,

que ofendes mi honor ? Lis. No miras,

que mis finezas agravias?

Fler. Esto , Lisardo, esto , Arnesto,
importa & los dos. Arn. Ya halla
nuevas razones mi honor
en sola aquesa palabra ,
para que no Jo consienta:
que no ha de decir la fama,
que por oculta razoa
diste & Federico & Laura.

Fed. Que sea publica, U oculta_,
qué pierdes conmigo ? Arn, Nada:
mas basta ser sin mi gusto.

Fed. Para sentirlo , si basta,
pero no para ofenderte;
fuera de que la palabra
de darme & Laura me has dado.

Arn. Yo ati ?Fed. Si.

Arn. Donde? Fed. En mi casa
anoche, quando dixisce,
que harfas, que quien me espcrabaj
llamado por un papel,
toe diese la mano : Lanra
fue quien me llamé , y asi,
para contigo esto basta.

« Lia. S, mas no para conmigo,
que sabré en esta demanda
perder 'avida. Fler. Qué es est«.?
Fed. Y yo sabré sustentarla.
Arn. Lisardo , dtu lado estoy.-

Enr, Y yo al tuyo.
Fler. Pena estrafia ! ajj.

If Federici

mas si el amor supo hacerla,

sep* el honor remediarla.

Si el ser esto gusto mio, ;
y el mandarlo yo, uo basta,

baste saber , que & su lado

se pone el Duque de Mantna. »

Ar«.Quién? Enr.Yo, que & Fléridabelli

sirviendo estoy en su casaj
y tengo de defender
4 Federico >y & Laura.

Fler. Y yo también , porque vea

el mundo , que mi templanza
e u nayxir , que mi pasion.

"'Arn. Silos defienden , y guardan

los dos , Lisardo, no queda
& mi honor otra esperanza,
que ampararlos yo tiimblen.

Li). Aunque es la pérdida tanta,

igual & ella es el corisuelo,
alendo , que & voces declara
susjavores Federico.

IktTY vyo rendido i tus plantas,

te suplico , mis finezas
logren sus desconfianzas.

Fler. Esta esmi mano >que quiero

ya , de lo que fui olvidada,
asordarme lo que soy.

Laur. Cumplio el Cielo mi esperamza
Fed. Cumpli» mi.ventura el Cielo.

O quaotas vecesj 6 quinta*
la Dama de Federico
quise dec” Que era Laura |
pero ya el Secreto- & voces
lo ha dicho ; de nuestra§,faltai
dad el perdon , que pedimos
humildes & vuestras plantas.

Afo de 1795%*

Se hallarh en la Libreria de Qulroga , calle de la Concepcién G/-
ronima , junto A Barrio Nuevo ; en la misma se hallan todas las
Comedias i/ Tragedias modernas , Comedias antiguas , Autos Sa”
cramentales , y al Nacimiento , Saynetes, Entremesesy Jeng-
Aillasy por docenas & precios moderados®



En dicha Libreria de Quing» “ehdIm las Comedia, siguientes.

A buen Padre mejor Hiio» Adltioco-
Afectos ae Odio y Amor-
El Alcalde de ZalanKia.
ios Amantes de Teruel.
El Amo Criado.
Las Armas de la Hermosux.
Xos Aspides de Cleopatra.
El Bruto de Babilonia.
Cada qual, con sn cada qual.
Caer para levantar.
El Capkan Belisario.
El Carbonero de Toledo.
Carlos quinto sobre TUnez;
Casa con dos puertas, mila eide cce.
Casarse ]>or vengarse.
El Castigo de la Miseria.
El Cerco de Roma.
Como luce la Lealtad.
El Conde de Satda-fia , dos fortes.
Las Cuentas dei gran Capitaru
la Dama Muda. -
Dar la *»ida por su Dama.
David Perseguido
De fuera vendra.
El Desden conel Desden.
Ei Diablo Predicador.
El Divino Nazareno Sanson.
El Domine Lucas.
Duelosde Amor y Leattad.
La Duquesa de Saxonia.
Los Encantos de Medea.
En vano es querer venganzas*
El Falso Nuncio de P-ortugai.
La Fianza satisfecha. '
La Fuerza Lastimosa
La Fuerzade laLey.
La Fuerza del Natural.
E | Genizaro de Ungria.
El Hechizado por fuerza.
' Hero6des Ascalonita- '
'M  Job de las Mugeres.
La Jnéia de Toledo.
LosJueces de Castilla.
'El Juramento ante Dios.
La Lavandera de Napol«.
Lances de Amor Desdeny Zelos.

El Lindo Don Diego.
Lo que son Juicios dei*Gleio.
El Maestro de Alexandro.
El Mariscal de Virén.
Los Martires de Toledo.
La Mas Constante Miger.'
La Mas Heroyca Piedad.
La Mas llustre Fregona.
El Mas Tusto Rey de Grecia
Mas vale tarde que nunca.
El Mejor Alcalde el Rey.
El Mfejor Par de los Doce
Morir en laCruz con Clirlsto.
Mudania« de la fortuna.
El Negro mas Prodigioso.
La Nifia de GoOmez Arias.
No .hay Amigo para Amigo.
No hay contra un Padie Razé6n-'
No hay Cosa buena por fuerza.
No puede ser guardar una Mugei.
Nulidades-del Amor.
Pagarse en la misma flor.
El Parecido en laCorte-
E 1 Poder de la Ruzon.
Primero es la Honfa,
El Principe constante
El Principe Jardinero.
Progne y Filomena.
El Rayo de Andalucia , dospartes.
La Real Jura de Artaxerxes.
El Renegado del Cielo
Rendirse a la Obligacién.
Reynar despues de Morir.
El Rosario Perseguido.
El Sabio en -su Retiro y vUlano, Kc.
El Secreto & V<ices.
Sl una vez llega & querx.
Temistocies en Persia.
H Tetrarca de Jerusalen.
LosTrabajos dé Job.
El Traydor contra su Sangre.
El Triunfo del Ave Maria.
Very Creer.
La Vida es Suefio. A .
Vida y Muerte del Cid Campeadot.
Bl Villano del Danubio.
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